Tefal

RU PykoBogcTBO nmonb3oBatens LT Naudotojo vadovas

PL Podrecznik uzytkownika TR Kullanim kilavuzu

EN User's guide KK lMarpanaHyLibl HYyCKaynbifbl
ET Kasutusjuhend KO AFE ATEA

LV Lietotaja rokasgramata JA 1—H%—HA R

e
P
3

h\g ) )

X-plorer Serie 75 S and Serie 75 S+



RU lMNepep nepBbIM NCMosib30BaHEM BHUMATENIbHO O3HaKOMbTeCh € bpoLutopon «MHCTpyKuun
Mo TexHuKe 6e3onacHOCTU 1 3KkcnnyaTaummuy / PL Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie
zapoznac sie z broszurg ,Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania” / EN Please
read carefully the «Safety and use instructions» booklet before first use / ET Enne esimest
kasutuskorda lugege hoolikalt labi triikis ,Ohutus- ja kasutusjuhised” / LV Pirms pirmas
lietoSanas reizes uzmanigi izlasiet brosuru “Drosibas un ekspluatacijas noteikumi”/ LT Prie$
pirma kartg naudodami jdémiai perskaitykite brositra,,Saugumo ir naudojimo instrukcijos” /
TRLitfen ilk kullanimdan 6nce «Guvenlik ve kullanim talimatlari» kitapcigini dikkatlice okuyun /
KK BipiHwi naipaanany angbiHaa «Kayincisaik »aHe nanfanaHy XeHiHaeri Hyckaynapabl»
MYKMAT OKbiN WbifbiHbi3 / KO A& 2 XS AL&357(0] oA, «oH™ & ALE X|El» MAIE
FO| ZH AL /AN THEATSHEIC "R2eFEAICKHTIHBE 7%
KL< BFmALEEV

RU [na nonyyeHna gononHutenbHon nHdopmaumm / PL Wiecej informacji mozna znalez¢
na stronie / EN For more information / ET Lisateave / LV Plasaka informacija / LT Daugiau
informacijos / TR Daha fazla bilgi / KK Kocbimwa aknapat / KO XkA|EH LHE /JAFEL WE
|ICOWT
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stool

obstructions
on staircases.
ex. shoes

kid's toys
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RU Ha koBpax po6oT-MblNecoc MOXET CTONIKHYTbCSA C ONPeAeIeHHbIMY TPYAHOCTAMM: 6axpoma, 60/bLuas TOMLWMHA, [/IMHHBIN BOPC, Masibii BeC (Hanpumep,
KOBpUKM Ana saHHon) / PL Odkurzacz automatyczny moze nie dziata¢ poprawnie na dywanach majacych fredzle lub dtugie wiosie, a takze zbyt grubych
lub zbyt lekkich (np. dywanik w fazience). / EN Your robot may encounter some difficulties on carpets: with fringes, too thick, with long piles, too light (ex:
bathroom carpet) / ET Robotil voib tekkida probleeme vaipkatetel, millel on narmad, mis on liiga paksud, pikakarvalised v6i liiga 6hukesed (nt vannitoa
vaip)./ LV Jasu robots var saskarties ar gratibam uz paklaja, ja tas ir ar barkstim, parak biezs, ar garam pakam, parak viegls (piem., vannas istabas paklajs). /
LT Jasy robotas ant kilimy gali susidurti su tam tikrais sunkumais, jei Sie yra su kutais, per stori, ilgais plaukeliais ar per lengvi (pvz., vonios kilimélis) /
TR Robotunuz halilarda bazi zorluklarla karsilasabilir: cok kalin sacaklar, cok hafif uzun tiyler (6r. banyo paspasi) / KK Po60TbiHbI3 6Te KanbiH XuekTepi
6ap, TbIM XeHin Wwallaktapel 6ap Kinemaepae Kenbip KUbIHALIKTAPFA Tan 60aybl MYMKIH (MblCanbl: ybIHATLIH 6enme Kinemi) / KO 7H3lof & & Alo| Qi74Lt
LT AL FHol ZHL T 7HH2 Z(0l: S4 7H) 222 H 7tK| 0{2i8 8 248 & UALILL/JABHEVOORY NEROKSBA—RY TR EF<BELA
WBEFSHWET  TUVIRE, ERLCEXNHD, ERORL, BTED (VAT Y hRY)

RU:

1. WHdpakpacHbI gaTumnk

2. Jlnpap

3. bamnep

4. TMutaHwne / Crapt/

May3a

3apapka

/ NokanbHas y6opka

Monoca gna

npefoTBpaLleHunsa

CTOJIKHOBEHUI

7. Hacapka ons BnakHom
y6opKM

8. KpblwKa LeHTpanbHOm
LWeTKN

9. UeHTpanbHas weTtka

10. Koneco

11. AKKymynaTop

12. bokoBas weTka

13. [aTuumk 3awuTbl OT
nageHua

14. Konecuko

15. KOHTaKTHble NAaCTUHbI

16. KHoMNKa oTcoegmnHeHusa
nbinecbopHMKa 1
pe3epByapa AnAa BOAbI

17. KHonka BknoueHus/
BbIK/lOYEHMA
*B 3aBUCUMOCTM OT
mogenu

18. CraHuwmA
aBTOMaTUYECKOM
ouncTkm®

19. BepxHAA KpbiLIKa

20. Kamepa melwka ana
cbopa nbin

b

o

21.
22.
23.
24,

25.

PL:
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10.
11.
12.
13.

14.

15.
16.

17.

WHpmkaTop
KOHTaKTHble NnacTUHbI
OTBepcTUe ana
BCacCblBaHMA
TMrneHnYHbIN MeLoK
Ans coopa nbim
[MrneHnyHasa pyyka
MelLlKa Ansa coopa Nbiiv

Czujnik podczerwieni
Laserowy czujnik
odlegtosci

Zderzak

Zasilanie / Start / Pauza
Ponowne tadowanie /
Czyszczenie miejscowe
Listwa antykolizyjna
Zespo6t mopujacy
Pokrywa szczotki
centralnej

Szczotka centralna
Koto

Akumulator

Szczotka boczna
Czujnik zapobiegajacy
przed upadkiem

Kétko obrotowe

Ptytki tadujace

Przycisk zwalniajacy
pojemnik na kurzi
zbiornik na wode
Przycisk witaczania/
wytaczania

*w zaleznos$ci od modelu
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18

19
20
21
22
23
24

*depending on model

. Stacja automatycznego
oprozniania*

. Pokrywa gérna

. Komora worka na kurz

. Wskaznik

. Plytki tadujace

. Wilot ssacy

. Worek na kurz Hygiene+

25. Uchwyt worka na kurz
Hygiene+

EN:

1. Infrared sensor

2. LiDAR

3. Bumper

4. Power/Start/Pause

5. Recharge /Spot
cleaning

6. Anti-collision strip

7. Mop cloth assembly

8. Central brush cover

9. Central brush

10. Wheel

11. Battery

12. Side brush

13. Anti-drop sensor

14. Caster

15. Charging plots

16. Dust bin and water tank

17

18
19
20

release button
. On/off button
*depending on model
. Auto Empty Station*
. Upper cover
. Dust bag chamber



18.

19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.

N =

. Indicator

. Charging plots
Suction inlet
Hygiene + dust bag
Hygiene + dust bag
handle

Infrapunaandur

LiDAR

Kaitseraud

Toide / Kaivita / Peata
Laadimine /
Kohtpuhastus
Kokkuporkevastane riba
Mopilapi kokkupanek
Keskharja kate

Keskhari

. Ratas

. Aku

. Kualghari

. Kukkumisvastane andur
. Ratas

. Laadimisplaadid

. Tolmukamber ja

vabastusnupp

. Toitenupp

* olenevalt mudelist
Automaatse tiihjenduse
jaam*

Ulemine kate
Tolmukoti kamber
Naidik
Laadimisplaadid
Imemisava

Higieeni + tolmukott
Higieeni + tolmukoti
kaepide

Infrasarkanais sensors
Vaks

Buferis
leslégsana/saksana/
pauze

10.
11.
12.
13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.
20.

21.
22.
23.
24.

25.

LT:

HwnN

Uzlade/punktveida
tirisana

Sadursmes novérsanas
josla

Uzkopsanas dranas
bloks

Centralas birstes
parsegs

Centrala birste
Ritenis

Akumulators

Sanu birste
NokriSanas novérsanas
sensors

Ritenitis

Uzlades plaksnes
Putek|u tvertnes

un adens tvertnes
atbrivosanas poga
leslégSanas/izslegsanas
poga

*atkariba no modela
Automatiskas
iztuksosanas stacija*
Augséjais parsegs
Puteklu maisina
nodalijums
Indikators

Uzlades plaksnes
lestksanas ieplude
Puteklu maisin$
Hygiene+

Puteklu maisina
Hygiene+ rokturis

Infraraudonuyjy
spinduliy jutiklis
,LIDAR"

Buferis

Maitinimas / paleidimas
/ sustabdymas
Jkrovimas / démiy
valymas

Nuo susidarimo

8

10.
11.
12.
13.

14.
15.
16.

17.

18.

19.
20.
21.
22.
23.
24.

vAwN o

© 0N o

10.
11.
12.

sauganti juostelé
Sluostés audiniy
rinkinys

Centrinio Sepetélio
dangtelis

Centrinis Sepetélis
Ratukas
Akumuliatorius
Soninis $epetélis
Nuo nukritimo
apsaugantis jutiklis
Ratas

Jkrovimo plokstelés
Dulkiy talpyklos ir
vandens bakelio
atjungimo mygtukas
Jjungimo (isjungimo)
mygtukas
*priklausomai nuo
modelio
Automatinio iStustinimo
stotelé*

VirSutinis dangtis
Dulkiy maiso kamera
Indikatorius
Jkrovimo plokstelés
Jsiurbimo anga
Higieninis + dulkiy
maisas

Higieninio + dulkiy
maiso rankenélé

Kizil6tesi sensor
LiDAR

Tampon

Glc / Baslat / Duraklat
Sarj etme / Leke
temizligi

Carpisma onleyici serit
Paspas kumasi montaji
Orta firca kapagi

Orta firca

Tekerlek

Pil

Yan firca

13.
14.
15.
16.

17.

18.

19.
20.
21.
22.
23.
24.

uhwWN=R

o

Dlsme onleyici sensor
Tekerlek

Sarj plakalan

Toz kutusunu ve su
haznesini serbest
birakma digmesi
Ac¢ma/kapatma
digmesi

*modele bagli olarak
Otomatik Bosaltma
istasyonu*

Ust kapak

Toz torbasi haznesi
Gosterge

Sarj plakalan

Emis girisi

Hijyen + toz torbasi

. Hijyen + toz torbasi

tutma yeri

NHPpaKbI3bin 4aTUMK
Jvpap

bydep
Kyat/bacray/Kigipty
Kanta 3apsaaray /
[Jakrapapl keTipy
COKTbIFbICYFa KApCbl
X}onak

EneH xyfbilKa
APHQIFAH YXUHAFbILL
OpTanbIK LweTka
KAKNafbl

OpTanbIK LweTka
JoHranak

. barapes
. bywip wetkacsl
. Kepre kynayaaH

Kopfay Aaryuri

. WeiFbipbik
. 3apsaTay Takranapbl

LaHKu1HaFbIW NeH
Cy biAbICbIH BocaTy
TYMMeCI

Kocy/ewipy Tyrimeci
*ynrire 6aMNAHBICTbI

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.

. ABTO bocaty

CTAHLUMACHI*

. Yofapfbl Kaknax
. WaH popbacbiHbIH

Kamepachbl

. Mupmnkatop

. 3apsaaray TakTanapbl
. Copfbllw caHbinay

. TurneHa + waH

nopbacol

. TurneHa + waH

nopbackiH yCTaFbILw
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RU:

26.

27.

28.

29.
30.

PL:

26.

27.

28.

29.
30.

EN:

26.
27.
28.

20.
30.

*depending on model

MblNec6opHUK 1
pe3epByap Ans BOAbI
2-B-1*

KHonka pasgeneHus
nbinecbopHuKa n
pe3epByapa Ans BOAbI
OTtBepcTne
MnblnecbopHuKa
OTBepcTtue dunbTpa
Qunbtp

Zbiornik na kurz i
zbiornik na wode wody
2w 1*

Przycisk roztaczania
pojemnika na kurz i
zbiornika na wode
Otwoér pojemnika na
kurz

Otwor filtra

Filtr

2-in-1 dust bin and
water tank*

Dust bin and water tank
separation button

Dust bin opening

Filter opening

Filter

*depending on model

ET:
26.

27.
28.
20.
30.
LV:
26.
27.

28.

29.

LT:
26.

27.

28.
29.
30.
TR:
26.

2-Uihes tolmukamber ja
veepaak*
Tolmukamber ja
veepaagi eraldamise
nupp

Tolmukambri avamine
Filtri avamine

Filter

Divi viena puteklu
tvertne un Gdens
tvertne*

Putek|u tvertnes
un tdens tvertnes
atvieno$anas poga
Putek|u tvertnes
atverums

Filtra atvérums
Filtrs

Dulkiy talpykla ir
vandens bakelis ,du
viename"*

Dulkiy talpyklos ir
vandens bakelio
atskyrimo mygtukas
Dulkiy talpyklos anga
Filtro anga

Filtras

2'si 1 arada toz kutusu
ve su haznesi*
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*depending on model

27.

28.
29.

KK:

26.
27.
28.

29.
30.

KO:

26.
27.
28.

20.
30.

*depending on model

Toz kutusu ve su
haznesini ayirma
digmesi

Toz kutusu acgiklig
Filtre acikhg

Filtre

LlaHXMHaFbILW NeH cy
blAbICbI*
LaHXMHaFbIW NeH cy
blAbICbIH Benriw Tyhme
LLlaHXHHaFbILW
CaHblNaybl

Cy3ri caHblnaybl

Cysri

24 n- 1 AREY K

20

CHBARNEEKRETY

DEARZ

CAARNERDOER
74N 2—EOE
74Nz —

RU:

31.

32.

33.

34,

35.

PL:

31.
32.

33.

34,

35.

*depending on model

KpbllwKa oTBepCTUA ANA
BOAbI

CraHpapTHas Hacagka
LNA BNaXXHOWN y60pKu
(cepas n 6enas)
Hacagka gna ynanexua
CIIOXHbIX NATEH

(cuHAs n benasa)*
Hacaaka c
MUKpodubpon ana
cbopa menkomn

nbiv 6e3 oAbl
(3eneHas v benaa)*
3apagHana ctaHyma*

Korek wlotu wody
Wielorazowy mop
standardowy
(szaro-biaty)
Wielorazowy mop do
szorowania do trudnych
plam (niebiesko-biaty)*
Wielorazowy mop z
mikrofibry do usuwania
drobnego kurzu bez
wody (zielono-biaty)*
Stacja dokujgca*

EN:
31.
32.

33.

34,

35.

ET:
31.
32.

33.

34,

35.

*depending on model

Water inlet cap
Washable standard
mop (grey and white)
Washable scrubbing
mop for hard stains
(blue and white)*
Washable microfiber
mop to capture fine
dust without water
(green and white)*
Docking station*

Vee sisselaske kork
Pestav standardmopp
(hall ja valge)

Pestav puhastusmopp
kévade plekkide jaoks
(sinine ja valge)*
Pestav mikrokiust
mopp peene tolmu
plidmiseks ilma veeta
(roheline ja valge)*
Dokkimisjaam*

1

LV:
31.
32.

33.

34.

35

LT:

31

32

33

34

35

*depending on model

Udens ieplades vacing
Mazgajama standarta
uzkopsanas drana
(peléka un balta)
Mazgajama uzkop3anas
drana noturigu traipu
tirisanai (zila un balta)*
Mazgajama mikroskiedru
uzkopsanas drana
smalku putekju
savaksanai bez Gdens
(zala un balta)*
Dokstacija*

Vandens jleidimo angos
dangtelis

Plaunama standartiné
Sluosté (pilka ir balta)
Plaunama trinamoji
Sluosté jsisenéjusioms
déméms

(mélynair balta)*
Plaunama mikropluosto
Sluosté smulkioms
dulkéms surinkti be
vandens (zalia ir balta)*
Jkrovimo stotelé*



TR:

31.
32.

33.

34.

35.

KK:

31.

32.

33.

Su girisi kapagi
Yikanabilir standart
paspas (gri ve beyaz)
inatci lekeler icin
yikanabilir ovma
paspasi (mavi ve
beyaz)*

ince tozlar susuz
yakalamak igin
yikanabilir mikrofiber
paspas (yesil ve beyaz)*
Baglanti istasyonu*

Cyfa apHanfaH
CaHbIIAY KAKNAfbl
CTaHAapTThI XYbINATbIH
CYPTKiL

(CYpFbINT XKaHE aK)
KaTTbl fakTapabl
KeTipyre apHanfaH
XYbIIATbIH CYPTKILL
(KeK »aHe ak)*

34. ¥Ycak WwWaHabl cycbi3
CYPTYyre apHAIFaH
XYbINATbIH
MMKPOTQILLbIKTbI
CYPTKiLL
(Kacbln XaHe aK)*

35. KoHablpy cTaHums*

KO:

31. 2 FUF FZ

32. EMHIISE EE
= Z2(3]4 2 1)

33. 2 MX 7tsEt
Erz2s 242 E
XISIRIx| o L=of

=3

AL (HFHA QI E| Ay

r

34. 7| giol OIA|

HXIE 5= M
SMIA =ZE

Ths g
(k_rTAH al '<_5'_I_|AH)*

35. £Z AHE|0|M*

12

ma

JA:
31.
32.

33.

34.

35.

Wwhkoxvv 7
KEVWABERAR A —
REYT (JL—ER
T4 K8)
ES5ILKWVENOKRE
RKEVARAIZE
VOEYT (TIL—t
KIOAK)*
KEED T (CHAD VKR
dVzRET B KKV
ARENA 207 74N
—EVT(FU—2E
KIOAK)*
RyF*>ITAT—>
3

RU

PL

ET

LV

LT

TR

KK

Tonbko X-plorer Serie 75 S: CHUMUTE HUXKHIOW KPbILWKY U MOAKMIOUUTE 3apALHYIO
CTaHuMo K apantepy. O6paTtnTe BHUMaHWe Ha PacrosioKeHne COeAMHUTENbHbIX
NpPOBOAOB afjanTepa, YTobbl N36eXKaTb NX 3anyTbiBaHWA BO BpeMA y6opKu. YcTaHOBUTe
HVIXKHIOKO KPbILLIKY Ha MeCTo.

Tylko X-plorer Serie 75 S: Zdejmij dolng pokrywe stacji dokujacej i podtacz adapter.
Zwré¢ uwage, by przewody ztgcza adaptera nie skrecity sie. Umies¢ dolng pokrywe z
powrotem na miejscu.

X-plorer Serie 75 S only: Remove the bottom cover of the docking station and
connect the adapter. Pay attention to arranging adapter connection wire to avoid
being wound during sweep. Put the bottom cover back.

Ainult X-plorer Serie 75 S: Eemaldage dokkimisjaama alumine kate ja Uhendage
adapter. Poorake tahelepanu adapteri thendusjuhtme paigutusele, et valtida selle
kerimist puhkimise ajal. Pange alumine kate tagasi.

Tikai X-plorer 75 S un S+ sérijai: Nonemiet dokstacijas apakséjo vaku un pievienojiet
adapteri. Pieversiet uzmanibu adaptera savienotajvada sakartosanai, lai nesabojatu
to tiridanas laika. Uzlieciet apak3éjo parsegu atpakal vieta.

Tik ,X-plorer Serie 75 S”: Nuimkite jkrovimo stotelés dugno dangtj ir prijunkite
adapterj. Rupestingai sutvarkykite adapterio prijungimo laidus, kad jie nenusisukty
valant. Vel uzdékite dugno dangtelj.

Yalnizca X-plorer Serisi 75 S: Baglanti istasyonunun alt kapagini ¢ikarin ve adaptori
baglayin. Suplrme sirasinda yaralanmaktan kag¢inmak icin adaptor baglanti
kablosunu ayarlarken dikkatli olun. Alt kapad: tekrar yerine takin.

Tek X-plorer Serie 75 S: KoHAbIPY CTAHUMACLIHBIH TOMEHTi KAKNAFbIH AbiM, aaanTepAai
KOCbIHbI3. Tazanay KesiHAe opasbin KAIMAC YLiH AAANTePAi anFay CbiMbIH peTTeyre
Ha3ap ayAapbiHbI3. ACTbIHFbI KAKNAFbIH KAMTA CANbIHbI3.
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RU

PL

EN

ET

X-plorer A|2|= 75 SBF sHE: =&
HAAgLICH HASE 8¢ 27X AEE o{HE
FO|E 7|20|MA|R. 5tE 7HH

20 AEfolMo] St HHE 75T ofHEIE
0 o417 940|042 HyxI3tE

X-plorer Serie 75 SO& : RYFUIRAF—2a>ORPAN—ZEIHALT
TEATR—EHELET, BRAPICBERZLAVESIC, TET2—EHED
AV—OBEICEELTLKEETY, ERHAN—ZRICELET,

X-plorer Serie 75 S u S+: uTOGbI PA3MECTUTb 3aPAAHYI0 CTAHUMIO WM CTaHUMIO
AaBTOMATUYECKON OUUCTKM PAROM CO CTEHOW, ybepuTecb,uTo COOKYy uMeeTcA
cBobogHoe npocTpaHcTBo 0,5 M, a nepep ctaHumen —1,5 m. He cTaBbTe cTaHUMIO
psgom ¢ nectHuLel. Kabenb gomkeH 6bITb HaTAHYT. Pa3meLlanTe CTaHUMIO HAa TBepaol
NoBepPXHOCTU. He pa3meluante CTaHLMIO HA KOBPaX.

X-plorer Serie 75 S i S+: Stacje dokujaca lub stacje automatycznego oprézniania
nalezy umiescic¢ przy Scianie tak, aby po jej bokach byto 0,5 m pustej przestrzeni, a
przed stacja 1,5 m wolnego miejsca. Nie nalezy umieszczac stacji w poblizu schodow.
Kabel musi by¢ napiety. Stacje nalezy zawsze ustawia¢ na twardym podtozu. Nie
stawiac stacji na dywanie.

X-plorer Serie 75 S and S+:To place the docking station or Auto Empty Station against
the wall, make sure there is an empty area of 0.5 m on the side and 1.5 m in the front
of the station. Do not install the station near stairs. The cable must be tight. Always
place the station on hard floor. Do not place the station on carpet.

X-plorer Serie 75 S and S+: Dokkimisjaama vdi automaattiihjendusjaama vastu seina
asetamiseks veenduge, et sellel oleks tiihi alajaamakaiiljel 0,5 m ja ees 1,5 m. Arge
paigaldage dokkimisjaama trepi ldhedale. Kaabel peab olema korralikult Ghendatud.
Asetage dokkimisjaam alati kévale pinnale. Arge asetage dokkimisjaama vaibale.
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LT

TR

KK

KO

JA

X-plorer sérija 75 S un S+: Lai dokstaciju vai automatiskas iztuk3osanas staciju
novietotu pie sienas, parliecinieties, vai tas sanos ir 0,5 m un priek3a — 1,5 m plasa
telpa. Neuzstadiet staciju blakus kapném. Kabelim jabut nostieptam. Vienmér
novietojiet staciju uz cietas gridas. Nenovietojiet staciju uz paklaja.

JX-plorer Serie 75 S" ir ,S+": Norédami pastatyti jkrovimo stotele arba automatinio
istustinimo stotele prie sienos, pasirlpinkite, kad prie stotelés i$ Sono buty tuscias 0,5
m plotas ir 1,5 m plotas priesais ja. Nemontuokite stotelés 3alia laipty. Laidas turi bati
jtemptas. Stotele visuomet montuokite ant kiety grindy. Nepadékite stotelés ant kilimo.

X-plorer Serisi 75 S ve S+: Baglanti istasyonunu veya Otomatik Bosaltma istasyonunu
duvara dayamak icin istasyonun yanlarinda 0,5 m ve oniinde 1,5 m bos alan
oldugundan emin olun. istasyonu merdivenlerin yakinina kurmayin. Kablo siki
olmalidir. istasyonu daima sert zemine yerlestirin. istasyonu haliya koymayin.

X-plorer Serie 75 S »aHe S+: KoHAbIpY CTAHUMACHIH HeMece ABTO 60CaTy CTAHLMSACHIH
KabbIpFaFa KapCbl KO YLUiH CTAHUMAHbIH byHipiHae 0,5 M aHe angpbiHFbl XafbiHAA
1,5 M 60c opblH 6ap ekeHiHe Ke3 KeTKi3iHi3. CTaHUMAHbI 6ACNANAAKTbIH KAHbIHA
opHaTnaHbi3. Kabenb 6epik 6onybl Kepek. CTAHUMAHbI 9PKALIAH KATTbl efleHre
KOMbIHbI3. CTAHLMAHBI KiNeMHIH YCTiHe KOMMAHbI3.

X-plorer A|2|= 75 S & S+: £Z AH|O|M E= XS H|R7| AH|0|ME =of
7|co] =2o8d™ AEH0|M &Mool 0.5m, 3| 1.5me| gl Zz7to| UEX|
OISt MAIR. AL Z2x{0] AE|0|ME MXISHK| OtAAIR. AHO|ES2 EHEHS]
Zojof gLict AHOME &4 EHEHEE HEE 2o oA, AHO|ME
FtHE 2o =X| 0tAAI2.

X-plorer Serie 75 SBERV'S+: RYF VI AT—IVEEFEHBIIRERT
—2aAVEBEIRYFTRICE. AT—>3 2 0/IEIC05 m, BIEIC1.5 mD
BEAR—AZRTTLKEEZVY, BROEKICAT—>3>EFELEVTL
BFEW, T=TILRL2AYNEBHELTLKEEV, ATF—23VRES4TEVK
HICEVWTLKEEL, A RYRNDEIZAT—23aVZENBVWTSEEL,
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X-plorer Serie 75 S n S+: nogknioumte BWUAKY MUTaHWA K po3eTke. WHAmKaTop
[OK-CTaHUMW 3aropaeTca, Koraa poOoT-Mbliecoc He MnoAkfayeH K Hel. CHumuTe
3aLUTHYI0 HaKNagKy c 6amnepa, YTobbl 0becneynTb MPaBUbHYI PaboTy yCTPONCTBA.
X-plorer Serie 75 S 1 S+: cHUMUTe 3aLMUTHbIE HaKNAZKW 1 NNEHKY C n3genua. Bosbmumte
poboTa, ycTaHOBMTE OOKOBYIO LLETKY,Cllerka HafjaByB Ha Hee U 3apuUKCMpPOBaB Ha
YCTPOWCTBE, 3aTEM MNepeBefuTe BblKNtoYaTeslb MUTAHNA B NOIOXKEHNE BKITIOUEHUS.

X-plorer Serie 75 Si S+: Podtgcz wtyczke przewodu zasilajacego do gniazda sieciowego.
Kontrolka stacji dokujacej $wieci sie, gdy odkurzacz automatyczny nie jest podtaczony.
Zdejmij pasek ochronny ze zderzaka, by zapewnic¢ wiasciwe dziatanie urzadzenia.
X-plorer Serie 75 S i S+: Usun tasmy ochronne i folie z urzadzenia. Wez odkurzacz,
zainstaluj szczotke boczng, delikatnie ja dociskajac do urzadzenia, po czym wiacz
zasilanie.

X-plorer Serie 75 S and S+: Connect the power cord plug to the main socket.
The docking station lights when the robot is not plugged in. Remove the protective
strip on the bumper to ensure proper operation of the device.

X-plorer Serie 75 S and S+: Remove the protective strips and film on the product.
Take the robot, install the side brush by pressing it gently to fix the side brush on the
device and turn the power switch ON.

X-plorer Serie 75 S and S+: Uhendage toitejuhtme pistik seinakontakti. Dokkimisjaama
tuli suttib, kui robot ei ole Uhendatud. Seadme korrektse toimimise tagamiseks
eemaldage porkelaba kaitseriba.

X-plorer Serie 75 S and S+: Eemaldage tootelt kaitseribad ja kile. Votke robot,
paigaldage kulghari, vajutades sellele 6rnalt, et kiilghari seadme kiilge kinnitada, ja
lulitage toiteluliti sisse.
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X-plorer sérija 75 S un S+: Savienojiet stravas vada spraudni ar kontaktligzdu.
Dokstacijas gaismas indikatori iedegas, kad robots nav pieslégts. Nonemiet
aizsargjoslu no bufera, lai ierice varétu darboties pareizi.

X-plorer sérija 75 S un S+: Nonemiet uz izstradajuma eso3as aizsargjoslas un plévi.
Panemiet robotu, uzstadiet sanu birsti, viegli piespiezot to, lai nostiprinatu sanu birsti
uz ierices, un ieslédziet barosanas sledzi.

JX-plorer Serie 75 S”ir,,S+": Prijunkite maitinimo laidg prie pagrindinio lizdo. |krovimo
stotelés Sviesos uzsidega, kai robotas prijungiamas. Nuimkite nuo buferio apsaugine
juosta, kad jrenginys galéty tinkamai veikti.

JX-plorer Serie 75 S* ir ,S+“: Nuo gaminio nuimkite apsaugines juosteles ir plévele.
Paimkite robota, sumontuokite Soninj Sepetélj Svelniaijspausdami, kad is uzsifiksuoty
jrenginio Sone, ir jjunkite maitinimo jungikl;.

X-plorer Serisi 75 S ve S+: Gii¢ kablosuna ait fisi prize takin. Robot fise takili olmadiginda
sarj istasyonunun 151g1 yanar. Cihazin dogru bir sekilde calismasini saglamak igin
tampondaki koruyucu seridi ¢ikarin.

X-plorer Serisi 75 S ve S+: Uriin izerindeki koruyucu seritleri ve filmi cikarin. Robotu
alin, yan fircayr cihaza sabitlemek icin hafifce bastirarak yan fircayr takin ve gic
anahtarini ACIK konumuna getirin.

X-plorer Serie 75 S »aHe S+: Kyat cbiMbIHbIH ALLACHIH }eni pO3eTKACbIHA KOCbIHbI3. PoboT
KOCbUIMOFOH Ke3[e KOHAbIPY CTAHLUMACBIHBbIH LaMbl XaHadbl. KypbUiFbiHbIH AypbIC
KYMBbIC iCTeN TYPFAHbIH TeKcepy YLiH bamnepaeri KOPFAHBbILL XXONAKTbI A1bIM TACTAHbI3.
X-plorer Serie 75 S aHe S+: OHimAeri KOPFAHbLIC XONAKTAPbI MeH MJIEHKAHbI a/lbin
TACTAHbI3. POBOTTbI ANbIHbI3, KypbINFbIAAFbl OyHipAiK WeTKAHbI 6eKiTY YLUiH OHbl AKbIPbIH
6acy apkblibl BYHipiiK WeTKAHbI OPHATBLIHbI3 XaHe KyaT KocKbiwbiH KOCbIHbI3.

X-plorer A|I2|Z 75 S & S+: ®@d I EIE ™M7| AFof| Z2&LcH =2
AHO|M2 2R 0| AZE[0] UK L2 M ZAZILICH EXI7I SHIEA & SSHES
HHo| H3 AEZIE XMHFMAIR.

X-plorer Al2|= 75 S & S+: MEQ 25 AEEN ELWES MAHE

21 Aol EBAIE 7HEA =8 X[l AlO|E EEAIE THE OIS
ARQIX|IE Hulct,

X-plorer Serie 75 SE LK U'S+ : ERI— RSV ZERI Y MIERLET,
X-plorer Serie 75 SELUV'S+ : HFORBANIY TETAIILZRMYALET,
OKRY N&ES, Y4 RTSIERKICE<HALTEEL, ERRAYFEFY
ICLET, ORY MABERENTVEWVWEE, RYFUIAT—23VARTL
T, NON—ORBEANIVYTZBYALT, FNA AN BLNICEBETDLS
ICLET,
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Tonbko X-plorer Serie 75 S: nomectute poGOT-NblNecoC Ha 3apAAHYK CTaHUMIO.
KoHTaKTHble MnacTuHbl poboTa-Nbinecoca JOMKHbI KacaTbCA KOHTAKTHbIX MAacTUH
3apsAgHoON cTaHumu. Mepea NepBbIM KCMONIb30BAHMEM MOJIHOCTbIO 3apsAnTe Po6OT-
nbinecoc. Korga 3aropatotca 6esible MHAMKATOPbI POOOTA-NbLIECOCa, OH MOSIHOCTbIO
3apsxeH (4-5 vacos). [pu NpaBUIbHOM NOAKOUYEHUN POOOTa-NMblfiecoca MHANKATOP
3apAQHON JOK-CTaHLUMW NOracHeT.

Tonbko X-plorer Serie 75 S+: nocTtaBbTe pPOOGOT-MbINECOC Mepen CTaHUUen
aBTOMaTUYeCcKo oumncTkn. Haxmnte kHonky HOME (Domown) Ha pobote. Pobot
ABTOMATUYECKM BEPHETCA Ha CTaHLMI0 aBTOMATMYECKOW oUnCTKIM. He cTaBbTe poboTa
Ha CTaHUMIO aBTOMATUYECKOW OUUCTKM cCaMocToATenbHO. [locne npaBuibHOro
noaKoYeHns poboTa K CTaHLMM aBTOMATUYECKOW OUMCTKM OHA aBTOMATUYeCKU
HauHeT c6op nbiny B TeueHne 20 cekyHA. ObpaTTe BHUMaHKe, YTO BpeMsa Mexay
OBYMA NOCNefoBaTefibHbIMM OUYMCTKaMM Ha CTaHUMW aBTOMATUYECKON OUMUCTKM
cocTaBnseT 6onee 5 MUHYT. [epes NepBbIM NCNOIb30BAHMEM MOMTHOCTLIO 3apAguTe
poboT-nbinecoc. Korga 3aropatotcs Genble MHAMKATOPbl PO6OTa-Mbliecoca, OH
MOJTHOCTbIO 3apsAXeH (4-5 yacos).

Tylko X-plorer Serie 75 S: Umie$¢ odkurzacz automatyczny w stacji dokujacej. Ptytki
tadujace pod odkurzaczem musza dotyka¢ ptytek znajdujacych sie na stacji dokujacej.
Przed pierwszym uzyciem w petni nataduj odkurzacz automatyczny. Odkurzacz
automatyczny jest w petni natadowany, gdy biate kontrolki na odkurzaczu $wieca
$wiattem ciagtym ( 4-5 godz.). Po prawidtowym podtgczeniu odkurzacza kontrolka
stacji dokujacej zgasnie.

Tylko X-plorer Serie 75 S+: Umies¢ odkurzacz przed stacja automatycznego
oprdézniania. Wcisnij przycisk HOME na odkurzaczu. Odkurzacz samodzielnie podtaczy
sie do stacji automatycznego oproézniania. Nie umieszczaj odkurzacza w stacji
automatycznego oprézniania recznie. Po prawidtowym podfgczeniu sie odkurzacza
do stacji stacja automatycznego oprézniona rozpocznie zbieranie kurzu, co potrwa
20 sekund. Pamietaj, ze pomiedzy kolejnymi opréznieniami w stacji automatycznego
oprézniania musi uptyna¢ co najmniej 5 minut. Przed pierwszym uzyciem w petni
nataduj odkurzacz automatyczny. Odkurzacz automatyczny jest w petni natadowany,
gdy biate kontrolki na odkurzaczu $wieca $wiattem ciagtym (4-5 godz.).
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X-plorer Serie 75 S only: Place the robot on the docking station. The charging plates
under the robot must touch those on the docking station. Please fully charge the
robot before using it for the first time. The robot is fully charged when the white
indicators on the robot are normaly set on (4-5 hours). When the robot is correctly
plugged, the docking station light will switch off.

X-plorer Serie 75 S+ only: Place the robot in front of the Auto Empty Station. Press
the HOME button on the robot. The robot will automatically dock to the Auto Empty
Station. Do not manually place the robot against the Auto Empty Station. After the
robot is correctly connected to the station, the Auto Empty Station will automatically
start dust collection for 20 seconds. Please note that the time between two adjacent
suctions on the Auto Empty Station is over 5 minutes. Please fully charge the robot
before using it for the first time. The robot is fully charged when the white indicators
on the robot are normally set on (4-5 hours).

Ainult X-plorer Serie 75 S: Asetage robot dokkimisjaama. Roboti all olevad
laadimisplaadid peavad puudutama dokkimisjaamal olevaid plaate. Enne roboti
esmakordset kasutamist laadige selle aku 16puni tdis. Robot on tdielikult laetud, kui
valged indikaatorid robotil on normaalselt sisse lilitatud (4-5 tundi). Laadimisjaama
tuli kustub, kui robot on digesti tihendatud.

Ainult X-plorer Serie 75 S+: Asetage robot automaattiihjendusjaama ette. Vajutage
robotil kodunuppu. Robot iihendub automaatselt automaattiihjendusjaama. Arge
asetage robotit kasitsi vastu automaattiihjendusjaama. Kui robot on korrektselt
jaamaga Uhendatud, alustab automaattiihjendusjaam 20 sekundiks automaatselt
tolmukogumist. Pange tdhele, et kahe jarjestikuse imemise vaheline aeg
automaattiihjendusjaamas on lle 5 minuti. Enne roboti esmakordset kasutamist
laadige selle aku I6puni tais. Robot on tdielikult laetud, kui valged indikaatorid robotil
on normaalselt sisse lilitatud (4-5 tundi).

Tikai X-plorer 75 S sérijai: levietojiet robotu dokstacija. Ladésanas plaksnem zem
robota japieskaras dokstacijas plaksném. Pirms robota pirmas izmanto3anas reizes
pilniba uzladéjiet to. Robots ir pilniba uzladéts, kad robota baltie gaismas indikatori
deg nemirgojot (4-5 stundas). Ja robots ir pareizi pievienots, dokstacijas gaismas
indikators izslédzas.

Tikai X-plorer 75 S+ sérijai: Novietojiet robotu automatiskas iztukSo3anas stacijas
priek$puse. Nospiediet robota atgrieSanas dokstacija pogu. Robots automatiski
novietosies automatiskas iztukSoSanas stacija. Novietojiet robotu manuali pret
automatiskas iztukSosanas staciju. Péc tam, kad robots ir pareizi savienots ar staciju,
automatiskas iztukSosanas stacija automatiski uzsak puteklu savak$anu un turpina
to 20 sekundes. Nemiet véra, ka automatiskas iztukSosanas stacija laiks starp divam
blakus esosam stacijam ir ilgaks par 5 mintatém. Pirms robota pirmas izmantosSanas
reizes pilniba uzladéjiet to. Robots ir pilniba uzladéts, kad ta baltie gaismas indikatori
deg nemirgojot (4-5 stundas).
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Tik ,X-plorer Serie 75 S": Pastatykite robota | jkrovimo stotele. |krovimo plokstelés
po robotu turi paliesti jkrovimo stotelés ploksteles. Visiskai jkraukite robotg pries
pirma karta naudodami jj. Robotas yra visiskai jkrautas, kai balti roboto indikatoriai
yra nustatyti jprastai (po 4-5 valandy). Jei robotas yra teisingai jjungiamas, jkrovimo
stotelé issijungs.

Tik ,X-plorer Serie 75 S+": pastatykite robota priesais automatinio istustinimo
stotele. Paspauskite ant roboto esantj mygtuka HOME (pradiné vieta). Robotas
automatiskai grj$ prie automatinio istustinimo stotelés. Nestatykite roboto priesais
automatinio iStustinimo stotele rankiniu badu. Robota tinkamai prijungus prie
stotelés, automatinio istustinimo stotelé 20 sekundziy automatiskai pradés rinkti
dulkes. Atkreipkite démesj, kad laikas tarp dviejy vienas po kito atliekamy siurbimy
automatinio iStustinimo stoteléje yra daugiau kaip 5 min. Visiskai jkraukite robota prie$
pirma karta naudodami jj. Robotas yra visiskai jkrautas, kai balti roboto indikatoriai
yra nustatyti jprastai (po 4-5 val.).

Yalnizca X-plorer Serisi 75 S: Robotu sarj istasyonuna yerlestirin. Robotun altindaki
sarj plakalari, sarj istasyonundakilere temas etmelidir. ilk kez kullanmadan énce liitfen
robotu tamamen sarj edin. Robot Uzerindeki beyaz gostergeler normal bir sekilde
yandiginda robot tamamen sarj olmustur (4-5 saat). Robot dogru bir sekilde

fise takildiginda sarj istasyonunun 1s1§1 séner.

Yalnizca X-plorer Serisi 75 S+: Robotu Otomatik Bosaltma Istasyonun &niine
yerlestirin. Robotun Uzerindeki HOME dugmesine basin. Robot otomatik olarak
Otomatik Bosaltma istasyonuna kenetlenecektir. Robotu manuel olarak Otomatik
Bosaltma istasyonuna yerlestirmeyin. Robot istasyona dogru sekilde baglandiktan
sonra, Otomatik Bosaltma istasyonu 20 saniyelik toz toplama islemini otomatik olarak
baglatir. Otomatik Bosaltma Istasyonundaki arka arkaya iki emme islemi arasindaki
stirenin 5 dakikadan fazla oldugunu litfen unutmayin. ilk kez kullanmadan énce
litfen robotu tamamen sarj edin. Robot Uzerindeki beyaz gostergeler normal bir
sekilde yandiginda robot tamamen sarj olmustur (4-5 saat).

Tek X-plorer Serie 75 S: PO60TTbl KOHABIPY CTAHLMACBIHA KOMbIHbI3. PO60OT acTbiHAAFbI
3apsAATAY TAKTAIAPbl KOHABIPY CTAHUMSACBIHAG 3ApSATAFBILLTAPFA TWIN Typybl
Kepek. Anfaw peT nanaanaHbac OypbiH poboTTbl TONbIK 3apsATAHbI3. Pobot
TOJNbIK 3APAATANFAHAA PO6OTTAFbI AK TYCTi MHAMKATOP/AP SAETTE XAHbIN TYpaabl
(4-5 carar). PoboT fypbIC KOCbINFAH Ke3/e KOHAbIPY CTAHLMSACbIHbIH LAMbI COHEA,.
Tek X-plorer Serie 75 S+: Po60TTbl aBTOMATTbI TypAe 60CATY CTAHUMACBIHBIH QIABIHA
KoMbIHbI3. PoboTTarbl HOME(YM) TyimeciH 6acbkiHbi3. PoboT asTomatTsl Typae 6ocarty
CTAHUMACBIHA KOHAAbl. PO60TTHI ABTOMATTHI 60CATY CTAHLMACHIHBIH A/14bIHA KOJIMEH
Kotora 6onmarabl. Po6oT cTaHumsaFa AypbiC KOCbUIFAHHAH KekiH, ABToMaTTbl 6ocaty
cTaHumscbl 20 cekyHz 60Mbl ABTOMATTbI TYPAE LUAH XUHAYAbI bacTtarabl. ABTOMATTbI
6ocarty CTAHUMACLIHAAFBI €Ki KATAp COpY YAKbITbIHbIH apacbkl — 5 MUHYT. AnFaw pet
nanaanaHbac bypbiH poboTTbl TONbIK 3apAATAHbI3. POBOTTAFbI OK TYCTi MHAUKATOPNIAP
XAHFaHAa, poboT TonblFbIMeH 3apaaTanabl AereHai 6ingipeai (4-5 carar).
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X-plorer Serie 75 SO : ARY hE RYFVITRAT—aVICEEET, O
RYRDTILHZDRETL—KNERYFIIRT—aVORETL— NI
MEETLSEEV, IHTHEATSENIC, ORY MNETILREL TS EEL,
ARY NE, ZILFEEEThDE, 1O —F—NEATRITLET (4~58
M), ORYRMELLEHREIhDE, RYFOTRAT—23a>0F4 KN
F7ICRBYET

X-plorer Serie 75 S+D&k : ORY N2 HBIIREAT IV OHIICEE
F¥9, ORY NOKR—LARZVERLET, ORY NEEBNICEBHIINE
AT—23VICRYFVILET, FBTRYFOIEEBELVTIEEV, O
RY NFAT—2aVICELLERENDE, BEOIREAT—23a VN
20WMOdINREZBBNICHKBRLET, BBIINEAT -3 TESR
LTRBIT2EHE, ARSI UEESZEICTEESEETY, IO THEAT
. ARY RETILRELTLKEEVY, ORY M, 7ILHEEEhD L
(4~585 ) A1 27 —2—NFATRITLET,
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X-plorer Serie 75 S v S+: 4TO6bI NPOANNTL CPOK CNYXKObI AKKYMYIATOPA, AepKuTte
POGOT-MbINIECOC Ha 3apPAAHON CTaHUUK, KOrda OH He ucnonblyetca. Ecim Bbl He
niaHMpyeTe WUCNosb30BaTb POBOT-MbINECOC B TeueHue AUTENbHOTO BpeMeHMU,
MOJSIHOCTbIO 3aPAAUTE aKKYMYSIATOP, 3aTeM BbIK/IlOUMTE POBOT-MbIIECOC U XPaHUTe

€ro B Cyxom npoxnagHom mecre.

X-plorer Serie 75 S i S+: Aby wydtuzy¢ czas eksploatacji akumulatora, zawsze nalezy
przechowywac odkurzacz automatyczny w stacji dokujacej, gdy nie jest uzywany. Jesli
odkurzacz automatyczny nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy catkowicie
natadowac¢ akumulator, wytaczy¢ odkurzacz i przechowywa¢ go w chtodnym i
suchym miejscu.

X-plorer Serie 75 S and S+: In order to extend the battery lifespan, always keep the
robot charging on the docking station while not using it. When not using the robot
for a long time, please fully charge the battery, switch OFF the robot and store itin a
cool dry place.

X-plorer Serie 75 S and S+: Aku kasutusea pikendamiseks hoidke robotit alati
dokkimisjaamas laadimas, kui te seda ei kasuta. Kui te ei kavatse robotit pikema aja
valtel kasutada, siis laadige aku taielikult tais,lllitage robot vélja ning asetage see
hoiule jahedasse ja kuiva kohta.

X-plorer sérija 75 S un S+: Lai pagarinatu akumulatora darbmuza ilgumu, vienmér
laika, kad neizmantojat robotu, ievietojiet to dokstacija uzladei. Ja ilgu laiku
neizmantojat robotu, pilniba uzladéjiet akumulatoru, izslédziet robotu un glabajiet
to vésa un sausa vieta.

.X-plorer Serie 75 S” ir ,S+": Norédami pratesti akumuliatoriaus tinkamuma naudoti,
visada laikykite robotg jkraunama jkrovimo stoteléje, kai jo nenaudojate. Jei ilgai
nenaudosite roboto, visiskai jkraukite akumuliatoriy, iSjunkite robotg ir laikykite jj
vésioje sausoje vietoje.
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X-plorer Serisi 75 S ve S+: Pil dmriini uzatmak icin kullanilmadigi zamanlarda
robotun daima sarj istasyonunda sarj olmasini saglayin. Robotunuzu uzun bir siire
kullanmayacaginiz zaman litfen pili tamamen sarj edin ve robotu KAPATIP kuru ve
serin bir yerde saklayin.

X-plorer Serie 75 S saHe S+: batapesHbIH KbI3MeT Mep3iMiH y3apTy YLUiH NaHAAHbIIMAFAH
Ke3ae poboTTbIH SpAAVbIM KOHABIPY CTAHLMACBIHAA 3APAATANbIN TYPYbIH KAMTAMACHI3
€eTiHi3. Pob0oTTbl y3aK yakbIT nanaanaHbaraH kesae 6atapesHbl TONbIFbIMEH 30PAATAHbI3,
ofiaH KeiH poboTTbl OLUIPIN, cankpiH api KYpPFaK Kepae CaKTaHbI3.

X-plorer A|2|X 75 S & S+: HHE{E| =HS A St2{™, AAE5HX| = 2R 2 &4
= /\E1|0|A401|A'| SMSAAR. 2RS BIIZ AFX| otg AL HiEZIE
25| St 2R M2 B o dEstD AlpE 4o blJ—*oP"/\lo

X-plorer Serie 75 SELVS+: Ny T —Fma2EF T LHIC. ORY NEFEH
LBEWEEREBICRYFUVIAT—2IVTRETHELSICLTLSEEY, OR
Yy hNeREBEASFEALZEVESE, NvFTU—%27/)LKELT, ORY NOER%Z
F7I2U, ﬁbb\ﬁiﬁbf‘iﬁFﬁTﬁMbT<T‘éUo
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X-plorer Serie 75 S u S+: po6OT-MbINECOC OCHAWEH AaTuMKaMK MageHusa ans
pacrno3HaBaHWA NeCcTHUL, U MNycToT. B cnyyae uvx OOGHApyXeHUss OH CMEeHUT
HanpasJieHune. YTobbl pobOT-NbILIECOC NPaBUIbHO Pacro3HaBal HEPOBHOCTY YPOBHS
nona, ybepure c nona psgomM C NycToTamu, IeCTHULLAMW U CTYNEHAMM BCE MPeaMETbI

(cymkn, o6yBb 1 T. A.). POGOT-MblNecoc pagom C nectHuuen 6e3 npegmeTos .
PoboT-nblnecoc pagom ¢ necTHuuel ¢ 00yBbio, CyMKaMu UM APYruMin npeaMeTamu

(OH He cmoxeT NMPaBUIbHO PaCno3HaTb JIECTHULY N MO3TOMY ynaneT).

X-plorer Serie 75 S i S+: Odkurzacz automatyczny jest wyposazony w czujniki upadku,
ktére wykrywaja schody i szczeliny. Odkurzacz automatyczny zmieni kierunek, gdy je
wykryje. Aby umozliwi¢ prawidtowe wykrywanie réznic poziomu podtoza, upewnij
sie, ze na podfodze obok szczelin lub schodéw nie ma zadnych przedmiotéw (np.
toreb lub butéw, itp.). Odkurzacz automatyczny w poblizu schodéw, przy ktérych nie

ma zadnych przedmiotéw . Odkurzacz automatyc znajdujacy sie w poblizu
()

schodoéw z butami, torbami lub innymi przedmiotami @)
nie wykryje prawidtowo schodéw i dlatego spadnie).

(odkurzacz automatyczny

X-plorer Serie 75 S and S+: The robot has drop sensors to detect stairs and gaps.
The robot will change direction when detecting them. In order to correctly detect
the floor level difference, make sure there is no object (bag, shoes ...) on the floor

next to gaps, stairs or on the stair’s steps. The robot near stairs without object .

The robot near stairs with shoes, bags or other objects (the robot will not properly
detect the stairs and therefore fall).
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X-plorerSerie75Sand S+:Robotilonkukkumisanduridtreppidejaavadetuvastamiseks.
Kui robot need tuvastab, siis ta muudab suunda. Pérandapinna tasemeerinevuste
Oigeks tuvastamiseks tagage, et avade, treppide voi trepiastmete ldaheduses ei

oleks maas esemeid (kotte, kingi jne). Robot ilma esemeteta trepi lahedal .

Robot kingade, kottide voi muude esemetega trepi lahedal (robot ei tuvasta
treppi korralikult ja kukub).

X-plorersérija75SunS+:RobotamirnokriSsanasnovérsanassensori kaskonstatékapnes
unspraugas.Konstatéjotsadusskérs|us,robotsmainavirzienu.Laipareizinoteiktugridas
limenu atskiribas, parliecinieties, ka uz gridas spraugu vai kapnu tuvuma un uzkapném

neatrodas priekSmeti (somas, apavi u.c.). Robots pie kapném, kur nav priekSmetu .

Robots pie kapném, kur ir kurpes, somas vai citi priekSmeti (robots nespés pareizi
konstatét pakapienus un nokritis).

.X-plorer Serie 75 S”ir,S+": Robotas turi nuo nukritimo apsaugancius auks¢io jutiklius,
skirtus laiptams ir tarpams atpazinti. Juos aptikes robotas pakeis kryptj. Norédami
teisingai nustatyti grindy lygio skirtuma, jsitikinkite, kad ant grindy 3alia kokiy nors
tarpy ar laipty néra jokio daikto (krepsiy, baty ir kt.). Robotas prie laipty be daikty .
Robotas prie laipty, ant kuriy stovi batai, krepsiai ar kiti daiktai (robotas tinkamai
neatpazins laipty ir nukris).

X-plorer Serisi 75 S ve S+: Robot, merdivenleri ve bosluklari tespit edebilmesi icin
disme sensorlerine sahiptir. Robot, bunlari tespit ettiginde yon degistirir. Zemin
seviyesindeki farkin dogru bir sekilde tespit edilmesiicin bosluklarin ve merdivenlerin
yaninda veya merdiven basamaklarinda herhangi bir nesne (canta, ayakkabi...)

olmadigindan emin olun. Robot, nesnelerin olmadigi merdivenlere yakin .

Robot; ayakkabi, canta veya diger nesnelerin bulundugu merdivenlere yakin
(Robot merdivenleri dogru bir sekilde algilamaz ve dolayisiyla diser).

X-plorer Serie 75 S aHe S+: PoboTTa 6acnanaakrap MeH CaHbinaynapbl

QHbIKTAUTbIH Kyiay  AATYMKTepi 6ap. Onapgbl QAHbIKTAFaH Kesge
poboT 6arbiTbiH  e3repteni. EpeH  geHreMiHiH - aMbipMALbUIbIFbIH - AYPbIC
OHbIKTAYbl  YWIiH efaeHae 60oc  opbiHAApAbIH, 6acnangakrapaplH — Hemece

6acnangakrtapablH 6ackpiwTapbiHaa 6erge 3aTTbiH  (COMKEHIH, afK  KUIMHIH...)

OK eKeHiHe K®3 XeTKi3iHi3. 3aT oK 6acnanfakTbiH KAHbIHAAFbI poboT .
AsiK KMimaep, comkenep Hemece backa 3aTTap 6ap 6acnangakTbiH XaHbIHAAFbI PO6OT

(poboT bacnanaaxkTapAb! AYPbIC AHBIKTAMAMAbI, COHABIKTAH Ky1dmn Kanazbl).
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X-plorer AZ|= 75 S 2! S+ ZRolE AHEI E2 AXlste s X
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X-plorer Serie 75 SBERUV'S+: ORY MMIlF, ERPHEZRATIETEY
oAU TUVET, OKY NERBPREERATEESAERLET. K
DERENELKBRAIETNDELSIZ, BEDOTIEDORELIEBERPEEROZERIC
M(NYY, HEE ) EBABLESICLTLEE N, BERE<OORY N
ZECUFBANTOVEL (O BEE<OORY NOTEIC, HP/NY Y,
ZOBONFBAINTLS (@] (kY NEBBERAEFCET TS T

FHYET ).

X-plorer Serie 75 S 1 S+: HaXXMUTe KHOMKY NUTaHWA Ha BepXHelN YacTu poboTa AnA
3anycka aBTOMATUYECKON OUYUCTKU WU UCNONb3ynTe npunoxeHue «X-plorer Series
75&95» (cMm. pa3gen 2). HaxmuTe KHONKY NUTaHUA elle pas, 4Tobbl MproCTaHOBUTL/
BO306HOBUTb YOOPKY. Haxkmute KHOMKy «[lomoii», 4ToObl 3aBepLnTb YOOPKY, po6oT
BEpHeTCA Ha CTaHumio. POGOT-Nbifecoc aBToMaTMYecKky BO3BPALLAeTCA Ha CTaHLMIo
nocne 3aBeplueHnsa YOOPKM 1Ny NpuY HU3KOM YpPOBHEe 3apAfa akKymynatopa Ans
nogsapsagku. PoboT-nbinecoc asTomaTmyecky BO30O6HOBUT yOOPKY, UTOObI 3aBepLUNTD
OCTaBLUYOCA YaCTb YOOPKU.
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X-plorer Serie 75 S i S+: Nacisnij przycisk zasilania znajdujacy sie na gorze odkurzacza
automatycznego, aby rozpocza¢ automatyczne sprzatanie, lub uzyj aplikacji,X-plorer
Series 75&95” (zob. sekcja 2). Nacisnij ponownie przycisk zasilania, aby wstrzymac¢ lub
wznowic sprzatanie. Nacisnij przycisk Home, aby zakonczy¢ sprzatanie, a odkurzacz
automatyczny powrdci do stacji. Po zakonczeniu sprzatania lub gdy akumulator
sie roztaduje, odkurzacz automatyczny automatycznie powraca do stacji, aby sie
natadowad. Odkurzacz automatycznie wznowi prace, aby dokoriczy¢ sprzatanie.

X-plorer Serie 75 S and S+: Press the power button on the top of the robot to start
automatic cleaning or use the “X-plorer Series 75&95" application (see section 2).
Press again the power button to pause / resume cleaning. Press the home button to
end cleaning, the robot will return to the station. The robot automatically goes back
to the station if the cleaning is completed or if the battery is low, to recharge itself. The
robot will automatically resume to complete the remaining cleaning work.

X-plorer Serie 75 S and S+: Vajutage automaatse puhastamise alustamiseks roboti
Ulaosas olevat toitenuppu voi kasutage rakendust, X-plorer Series 75&95” (vt jaotis 2).
Puhastamise peatamiseks/jatkamiseks vajutage uuesti toitenuppu. Vajutage
puhastamise [dpetamiseks kodunuppu, robot naaseb jaama. Kui puhastamine on
I6ppenud voi kui aku on tiihi, Idheb robot automaatselt jaama tagasi, et end uuesti
laadida. Robot jatkab automaatselt, et I6petada ilejagdnud puhastustdod.

X-plorer sérija 75 S un S+: Lai saktu automatisko tiriSanu vaiizmantotu lietotni“X-plorer
Series 75 & 95" nospiediet barosanas pogu robota augspusé (skatiet 2. nodalu). Vélreiz
nospiediet barosanas pogu, lai apturétu/atsaktu tirisanu. Nospiediet atgrieSanas
dokstacija pogu, lai beigtu tirisanu un robots atgrieztos stacija. Robots automatiski
dodas atpakal uz staciju, ja tirisana ir pabeigta vai akumulatoram ir zems uzlades
limenis. Robots automatiski atsaks darbibu, lai pabeigtu atlikusos tirisanas darbus.

JX-plorer Serie 75 S"ir,S+": Paspauskite maitinimo mygtuka roboto virSuje ir pradékite
automatinj valyma arba naudokités,X-plorer Series 75&95" programéle (Zr. 2 skirsnj).
Vél paspauskite maitinimo mygtuka, kad sustabdytuméte arba testuméte valyma.
Paspauskite pradzios mygtuka ir baikite valyma, robotas grj$ j stotele. Robotas
automatiskai grjZta j stotele, jei valymas baigiamas, arba jei akumuliatorius iseikvotas,
kad vél jsikrauty. Robotas automatiskai tes ir uzbaigs likusj valymo darba.

X-plorer Serisi 75 S ve S+: Otomatik temizlemeyi baslatmak icin robotun Gstiindeki giig
diigmesine basin veya “X-plorer Series 75&95" uygulamasini kullanin (bkz. bdlim 2).
Temizlemeyi duraklatmak / devam ettirmek icin glic diigmesine tekrar basin. Temizligi
bitirmek icin giris diigmesine basin; robot istasyona donecektir. Robot, temizlik
tamamlandiginda veya pil zayifsa kendini sarj etmek icin otomatik olarak istasyona
geri doner. Robot, kalan temizlik isini tamamlamak icin otomatik olarak devam eder.
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X-plorer Serie 75 S aHe S+: ABTOoMaTThl Ta3anayabl 6actay Hemece «X-plorer Series
75&95» KonaaHbaCbiH MAMAANAHY YLWiH POBOTTbIH OFAPFbl KAFbIHAAFbI KydT
TyMMeciH 6acbiHbI3 (2-6eniMai KapaHbi3). Tasanayabl KigipTy/ )anFacTbipy yLWiH Kyat
TYMMeciH KanTa 6acbiHbi3. Tasanayapl askTay ywiH yM TyMMeciH 6acbiHbi3, poboTt
CTaHUMsFa opanaasl. Tasanay askTaica Hemece bartapes 3apsagbl a3 6onca, e3iH
KaMTa 3apaaTay ywiH poboT aBToMaTTbl TYpAe CTAHUMAFA opanaabl. KanraH Tasanay
YKYMbICTAPbIH ASIKTAY YLWiH pO60T ABTOMATTbI TYPAE MATFACTLIPAZbI.

X-plorer A|l2|Z75S X S+ 2R SO TP HES 21 A& L E AlIFSHALE
“X-plorer AIEIZ 75& 95" 88 T2 IS METMAILQYE FX).

HHE HES CHA B HAE °'AI S X|/CHAl A|ZFEFLICE.

HES EE‘l HAE ZSEotH EX0| AH|O|M2E EobZrLCh.

A7 2 E2E|HL HHE 2|7 £ 551 H 22 0| A S 2 CHA| AE|0|/He &2 S0t 7t
xd% St L|E|'_ E%O' X}EQ |.A| A|XI-—|.0;| l_I-O x-l/\ JKI-O-Ic> 2|-Eo|‘|_|[|.

ARY NEHOBFERARXZHL T, BEER
TX-plorer Series 75& 951 77’ ) r—>3a> &2 ERLET (&
BRARZZES —EWNT L, BRNF—KEL /| B
NET, F—LRRVEHULTERERTISE, ORY MNEAT—>3 (2
RYET, BRAIETLESE, FEINYTV—RENfVEBELLBE>TEBRE
FREIZBE2BE,. ARY NEBBNIZAT—3aVICRYET, OKRY b
FEBNICERLT, BYOBEREEERTEEET,

0-|)|| 0>'|' ]]|-0||

X-plorer Serie 75 SH K TS+ :
ZHRBITRH.
0232788R),
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X-plorer Serie 75 S 1 S+: UTOBbI BOCMOML30BaTLCA BCEMM GYHKLIVIOHANTbHBIMI BO3MOXHOCTAMM
poboTa-Mbliiecoca, 3arpy3uTe Ha CBOM CMapPTdOH GecniatHoe npunoxeHue «X-plorer Series
758&95» (uto6b! HaTy ero B AppStore nnm Google Play, cnionb3ayiite QR-Kof, yKa3aHHbI BbiLLe).
Yto06bl Nerko ynpaensTb POOOTOM-MbIECOCOM, CIELlyITE UHCTPYKLMAM B MPUIOXKEHNN,

X-plorer Serie 75 S i S+ Aby w pehi wykorzysta¢ wszystkie mozliwosci odkurzacza
automatycznego, pobierz bezptatng aplikacje ,X-plorer Series 75&95” (mozna ja znalezé w
AppStore lub Google Play za pomocag kodu QR) na swéj smartfon. Postepuj zgodnie zinstrukcjami
w aplikadji, aby wykorzystac caly potencjat robota.

X-plorer Serie 75 S and S+:To fully benefit all the possibilities of your robot, download the free app
“X-plorer Series 75&95" (you can flash the QR code above to find it on AppStore or Google Play) on
your smartphone. Just follow the instructions in the application to enjoy the robot.

X-plorer Serie 75 S and S+: Roboti kdigi funktsioonide taielikuks kasutamiseks laadige oma
nutitelefoni alla tasuta rakendus, X-plorer Series 75&95" (lilalolev QR-kood aitab seda App Store'is
v6i Google Plays leida). Roboti t66 nautimiseks jargige lihtsalt rakendusesiseseid juhiseid.

X-plorer sérija 75 S un S+: Lai pilniba izmantotu visas robota iespéjas, lejupieladéjiet bezmaksas
lietotni “X-plorer Series 75895" sava viedtalruni (varat izmantot augstak redzamo QR kodu, lai
atrastu to veikala “AppStore” vai “Google Play”). Veiciet listotné noraditas darbibas un izmantojiet
robota iespéjas.

X-plorer Serie 75 S" ir ,S+": Norédami visapusiskai naudotis roboto teikiamomis galimybémis,
atsisiyskite nemokama programéle , X-plorer Series 75&95" (galite nuskaityti pirmiau pateikiama
QR kodg, kad rastuméte jg ,AppStore” arba ,Google Play”) savo iSmaniuoju telefonu. Tereikia
laikytis programéléje pateikiamy instrukcijy, kad galétuméte patogiai naudotis.

X-plorer Serisi 75 S ve S+: Robotunuzun sundugu tim olanaklardan yararlanmak icin akall
telefonunuza “X-plorer Series 75&95" licretsiz uygulamasini indirin (AppStore veya Google
Play'de bulmak icin yukandaki QR kodunu kullanabilirsiniz). Uygulamadaki talimatlara uyun ve
robotunuzu kullanmanin keyfini cikarin.
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X-plorer Serie 75 S aHe S+: PoboTTbiH 6apnblK MyMKIHAIKTEPIH TONbIK NAMAQIAHY YLUIH
cmaptdorra «X-plorer Series 75&95» TeriH KonaaH6ACkIH KyKTen abiHbI3 (OHbI AppStore
Hemece Google Play aykeHiHeH Taby yuwiH »orapbiaarbl QR-KoaTbl narawiaHyra 6onap).
PoboTTbI naviaaiaHy yLLiH KonaaHbaaaFb! HYCKAYapabl OPbIHAAHBI3.

X-plorer A|2|Z 758 & S+ 2RO ZE 7
H “X-plorer A|2I= 75895 (2|2| QR ZE=
;‘é = 943): COHRRESMAIR. 2R

I%% Z|CHE 2 85tE{H ADEEM FE
£ A 7435104 AppStore EE= Google Play0f| A
2 ENoZ A8 o}E4”=| ofZZI7{0|M9]

X-plorer Serie 75 SBE R U'S+: ORY NOLMEEERARICEATSICEFE, AX—K
7 * > TERT 1) "X-plorer Series 75 & 951 % ( LEEMQRI—RZRAF+ LT
AppStoreE Iz lEGoogle Playh*'s ) #7O—RULTLKEE W, 77UTr—>3>0n
BRICE2TLSEEL,

X-plorer Serie 75 S 1 S+: ecnn 6enbii NHAMKATOP B BEPXHEN YacT poboTa-nbliiecoca
MeJIeHHO MUWraeT, YCTPOWCTBO OXKuAaeT nopkntouveHuda. Ecnu 6enbin MHAMKaTop
ropwuT, yCTPONCTBO NOAKIIHOYEHO.

X-plorer Serie 75 S i S+: Gdy biata kontrolka na gérze odkurzacza wolno miga,
urzadzenie czeka na potaczenie. Gdy biata kontrolka swieci $wiattem ciggtym,
urzadzenie jest potaczone.

X-plorer Serie 75 S and S+: When the white indicator on the top of the robot is flashing
slowly, the device is waiting for connection. When the white indicator is normally set
on, the device is connected.

X-plorer Serie 75 S and S+: Kui roboti tilaosas olev valge indikaator aeglaselt vilgub,
ootab seade ihendust. Kui valge indikaator on tavaparaselt sisse lilitatud, on seade
Uhendatud.
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X-plorer sérija 75 S un S+: Ja baltais indikators robota aug$puse |éni mirgo, ierice gaida,
lai izveidotu savienojumu. Ja baltais indikators deg nemirgojot, ierice ir izveidojusi
savienojumu.

.X-plorer Serie 75 S"ir,,S+": Jei baltas indikatorius roboto virsuje létai mirksi, jrenginys
laukia prijungimo. Kai baltas indikatorius veikia jprastai, prietaisas yra jjungtas.

X-plorer Serisi 75 S ve S+: Robotun ust kismindaki beyaz gosterge yavasca yanip
sonerken cihaz baglanti icin bekliyor demektir. Beyaz gdsterge normal bir sekilde
aciksa cihaz baghdir.

X-plorer Serie 75 S »aHe S+: PO6OTTbIH OFAPFbI KAFbIHAAFbI AK TYCTi MHAWKATOP
6asy XKbINbUIbIKTAFAH Ke3fe, KYpbUlFbl KOCbINbIMAbI KyTyde. AK TyCi MHAMKATOP
9leTTe KAHbIN TYPFAHAA KYPbINFbI KOCbUTbIM TYP.

X-plorer A|2|= 758 3 S+ 2F HO| &M EA[SO| TS| ZHo|H T x|
dEg Jickeln ‘2/1'.: ZAuict &M EAISO0| HEHMoR HX|H FX|7t
HAZE "ot

o|-

X-plorer Serie 75 SELV'S+: ARY RO LEFICHBD AP T—2—HETH
P2KYRELTVWREE, AMEEREZSFHLTVET, 12027 —2—HH
'C")f—iﬂb'(b‘%igéti?ﬁﬁiﬁ&ﬁ?o
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X-plorer Serie 75 S n S+: pa3 B Hefento NPOTMPaNTe AaTunKkn poboTa-nbiiecoca
(cnepepu, No 60Kam 1 B HXKHE YacTy poboTa) 1 KOHTaKTHble NNacTWHbI (C3aan 1 B
HUXKHEN YacTn poboTa) YNCTOM, MATKOWM U CyXOW TKaHbHO.

Tonbko X-plorer Serie 75 S: npoTupariTe OKOLKO 3apsAAHON CTaHLUK pa3 B Hefento.

X-plorer Serie 75 S i S+: Raz w tygodniu przetrzyj czujniki robota (z przodu, po
bokach i pod spodem robota) oraz ptytki fadujace (z tytu i pod spodem robota)
czysta, miekka i sucha szmatka.

Tylko X-plorer Serie 75 S: Raz w tygodniu przetrzyj okienko stacji dokujacej.

X-plorer Serie 75 S and S+: Wipe robot sensors (in front, sides and bottom of the
robot) and the charging plates (back and bottom of the robot) with a clean, soft and
dry cloth once a week.

X-plorer Serie 75 S only: Wipe the window of the docking station once a week.

X-plorer Serie 75 S and S+: Pihkige kord nddalas puhta, pehme ja kuiva lapiga roboti
andureid (roboti eest, kiilgedelt ja alt) ning laadimisplaate (roboti taga ja all).
Ainult X-plorer Serie 75 S: Plihkige dokkimisjaama akent kord nadalas.

X-plorer sérija 75 S un S+: Noslaukiet robota sensorus (robota priekSpusé, sanos un
apaks$pusé) un ladésanas plaksnes (robota aizmuguré un apak3pusé) ar tiru, mikstu
un sausu draninu reizi nedéla.

Tikai X-plorer 75 S sérijai: Noslaukiet dokstacijas logu reizi nedéla.
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.X-plorer Serie 75 $" ir,.S+": Kartg per savaite nusluostykite roboto jutiklius (roboto
priekyje, Sonuose ir dugne) ir jkrovimo ploksteles (roboto nugaréléje ir dugne)
Svaria, minksta ir sausa sluoste.

Tik ,X-plorer Serie 75 S*: Kartg per savaite nuvalykite jkrovimo stotelés langelj.

X-plorer Serisi 75 S ve S+: Robot sensdrlerini (robotun 6niinde, yanlarinda ve alt
kisminda) ve sarj plakalarini (robotun arka ve alt kisminda) haftada bir temiz,
yumusak ve kuru bir bezle silin.

Yalnizca X-plorer Serisi 75 S: Sarj istasyonunun penceresini haftada bir silin.

X-plorer Serie 75 S »aHe S+: AnTacbiHa 6ip peT poboT aaTumKTepiH (POBOTTbIH AnfbiHFbI
KaFbIHAA, BYHipiHAE aHe acTbIHAQ) XKaHe 3apAATaY TaKTANAPbIH (POBOTTLIH APTKbI
IHE ACTbIHFbI XKAFbIHAQ) TA3Q, XKYMCOK XIHe KypFaK LybepeKkneH cypTiHi3.

Tek X-plorer Serie 75 S: AnTacbiHa 6ip peT KOHAbIPY CTAHLMACBIHbIH SMHETiH CYPTiHi3.

[

X-plorer A|2|Z 75S & S+: 22 MAMZ2 o, ™, ofeh)et 5 ZnilolE
(22 SiH 2 otal)E YF Yol & H MRSt =T OHE %

HoMAIR.

X-plorer A|2|= 75 SBF aliE: YF o] 8 1 =Z AE|0|Mo| 2 HoMA2.

X-plorer Serie 75 SE X V'S+ : OKRY hOE>H— (AORY NOBIE. RIE.
KH) EXEZ7L—N(ORY NOBTEEERR ) &, BIC1E, FRTERSH
WEWEATHLWTSEZ L,

X-plorer Serie 75 S0 &k : RYFUITRAT—23 >0 4> RUEBIC1EH
WTLEE L,
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Tonbko X-plorer Serie 75 S+: Korga mMewwokK Ana cb6opa MbiAn 3amnosiHeH, NHAWKATOP
CTAHUUWN aBTOMATMYECKOM OUYUCTKM MUraeT KpacHbIM CBETOM. 3aMeHuTe MELLOK
ana céopa nbinu. OTKPONTe BEPXHIOIO KPbILWKY. MOTAHUTE pyuky Mellka ans co6opa
MbIN BBEPX U U3BNIEKMTE MELIOK Ansi coopa nbinun. Korga Mewwok ana cbopa nbiiv He
YCTaHOB/EH, UHAMKATOP 3aropaeTcs KpacHbIM CBETOM. BbiGpocbTe MCNONb30BaHHbIN
MELLOK A5l cbopa Nbiin. YCTaHOBUTE HOBbI MELIOK ANia cbopa nblin. YoeanuTtech, YTo OH
YCTaHOB/EH [OIXHbIM 06pa3oM. 3aKpoiiTe BEPXHIOI0 KPbILLKY. Korga cTaHLmnA HaxoauTes
B PEXMME OXKUIAHUS, UHAMKATOP 3aropaeTcs 6ebiM CBETOM. IHAMKATOP He ropuT, e
pOOOT-NbIIECOC NPABUIBHO MOAKIIIOUEH K CTAHLMUW UAW CTAaHLUS HAXOAUTCA B CrALLEM
pexume. Ecnn nocne 3ameHbl MewKa Ans c6opa Mbinv MHAUKATOP MUraeT KPacHbIM
CBETOM unn cOop MblIM MPEeKpaLLaeTcs yepe3 KOPOTKUA MPOMEXYTOK BPEMEHN, 3TO
CBUAETENbCTBYET O HenpaBunbHoOW paboTte nsgenvs. V3Bnekute BUNIKY M3 PO3ETKY,
nepeBepHUTE CTAaHLMIO aBTOMATMYECKOW OUUCTKM U ybeanTech, YTO KaHan Ans nbiiv
He 3a0/I0KMPOBaH NOCTOPOHHUMY NpeameTamMu. Ecnv KaHan ans nbiiv 3a6noKnpoBaH
KaKUMK-TO npeAmMeTamMu, OTKPYTUTE 6 BMHTOB Ha MPO3pPayHOl MiaCcTUKOBOW KpbILIKe
KaHana Ana nbiiu 1 CHUMWTE ee. Ypanute MOCTOPOHHUWe npeameTbl. [pukpyTtrte
MPO3PayHYIo KPbILLKY Ha MeCTO.

Tonbko X-plorer Serie 75 S+: ouncTrTe CTaHLMIO aBTOMATUYECKON OUUCTKY 1 TONIOBKY
JaTumKa 3apAAKN YMCTON, MATKOM M CYXON TKaHblo. PEKOMeHZyeTCA YnCTuTb UX pas B
Hepgenio.
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Tylko X-plorer Serie 75 S+: Gdy worek na kurz jest petny, kontrolka stacji automatycznego
oprozniania miga na czerwono. Wymier worek na kurz. Otwérz gérna pokrywe. Pociggnij
do goéry za uchwyt worka na kurz i wyjmij worek. Gdy worek na kurz nie znajduje sie na
swoim miejscu, kontrolka $wieci na czerwono. Wyrzu¢ zuzyty worek na kurz. Zainstaluj
nowy worek na kurz i upewnij sie, ze jest on prawidtowo umieszczony. Zamknij
gorna pokrywe. Kontrolka $wieci na biato, gdy stacja znajduje sie w trybie gotowosci.
Kontrolka jest wytaczona, gdy odkurzacz automatyczny jest prawidtowo podtaczony do
stacji lub stacja jest w stanie uspienia. Jesli kontrolka miga na czerwono po wymianie
worka na kurz lub jesli po krétkim czasie zbieranie kurzu zostanie zatrzymane, oznacza
to nieprawidtowy status stacji. Odtgcz wtyczke zasilania, odwrd¢ stacje automatycznego
oprozniania i sprawdz, czy kanat odpylajacy nie jest zablokowany przez obce przedmioty.
Jesli kanat odpylajacy jest zablokowany, odkre¢ 6 Srub przezroczystej plastikowej
pokrywy kanatu, aby usunac¢ blokujace go przedmioty. Usui obce przedmioty. Zatéz
przezroczysta pokrywe.

Tylko X-plorer Serie 75 S+: Wyczy$¢ stacje automatycznego oproézniania i gtowice
czujnika tadowania czysta, miekka i suchg szmatka. Zaleca sie czyszczenie ich raz w
tygodniu.

X-plorer Serie 75 S+ only: When the dust bag is full, the indicator of the Auto Empty
Station is flashing in red. Please replace the dust bag. Open the upper cover. Pull up the
dust bag handle and take out the dust bag. The indicator is normally on in red when the
dust bagis not in place. Throw away the used dust bag. Install a new dust bag, make sure
that the dust bag is correctly installed in place. Close the upper cover. The indicator is on
in white when the station is in standby. The indicator is off when the robot is correctly
connected to the station or the station is sleeping. If the indicator is flashing in red
after replacing the dust bag, or if dust collection stops after a short period of time, the
status is abnormal. Unplug the power plug, reverse the Auto Empty Station, and check
whether the dust channel is blocked by foreign objects. If the dust channel is blocked by
objects, unscrew the 6 screws of the transparent plastic cover of dust channel to remove
it. Remove foreign objects. Replace the transparent cover.

X-plorer Serie 75 S+ only: Clean the Auto Empty Station and the charging sensor head
with a clean, soft and dry cloth. It is recommended to clean them once a week.

37



ET

LV

Ainult X-plorer Serie 75 S+: Kui tolmukott on tais, vilgub automaattiihjendusjaama
indikaator punaselt. Palun vahetage tolmukott valja. Avage llemine kate. Tommake
tolmukoti kdepide Ules ja votke tolmukott valja. Indikaator pdleb tavaliselt punaselt, kui
tolmukott ei ole paigas. Visake kasutatud tolmukott minema. Paigaldage uus tolmukott,
veenduge, et tolmukott oleks digesti oma kohale paigaldatud. Sulgege (ilemine kate.
Indikaator poleb valgelt, kui jaam on ootereziimil. Indikaator on valjalulitatud, kui robot
on jaamaga korrektselt Gihendatud véi jaam on unereziimil. Kui indikaator vilgub parast
tolmukoti vahetamist punaselt véi kui tolmukogumine peatub liihikese aja parast, on
olek ebanormaalne. Votke toitejuhe vdlja, podrake automaatse tiihjenduse jaam tmber
jakontrollige, kas voorkehad blokeerivad tolmukanalit. Kui tolmukanal on véérkehadega
blokeeritud, kruvige nende eemaldamiseks lahti tolmukanali labipaistva plastkatte kuus
kruvi. Eemaldage voorkehad. Pange labipaistev kate tagasi.

Ainult X-plorer Serie 75 S+: Puhastage automaattiihjendusjaama ja laadimisanduri pead
puhta, pehme ja kuiva lapiga. Soovitatav on neid puhastada kord nadalas.

Tikai X-plorer 75 S+ sérijai: Kad puteklu maisins ir pilns, automatiskas iztukSosanas
stacijas indikators ir mirgo sarkana krasa. Nomainiet puteklu maisinu. Atveriet augséjo
parsegu. Pavelciet puteklu maisina rokturi un iznemiet putek|u maisinu. Indikators
parasti deg sarkana krasa, ja puteklu maisin$ nav ievietots. Izmetiet izlietoto putek|u
maisinu. Uzstadiet jaunu puteklu maisinu, parliecinieties, vai puteklu maisin$ ir pareizi
ievietots vieta. Aizveriet aug$éjo parsegu. Indikators deg balta krasa, kad stacija
atrodas gaidstaves rezima. Indikators ir izslégts, ja robots ir pareizi savienots ar staciju
vai stacija ir miega rezima. Ja péc puteklu maisina nomainas indikators mirgo sarkana
krasa vai ja putek|u savaksana péc neilga laika apstajas, statuss ir nepareizs. Atvienojiet
kontaktdaksu, apgrieziet automatiskas iztukSosanas staciju un parbaudiet, vai puteklu
kanalu nav aizsprostojusi sveskermeni. Ja putek|u kanala ir sveskermeni, atskravéjiet
puteklu kanala caurspidiga plastmasas parsega 6 skraves, lai to nonemtu. Iznemiet
sveskermenus. Uzlieciet caurspidigo parsegu atpakal.

Tikai X-plorer 75 S+ sérijai: Notiriet automatiskas iztukSosanas staciju un uzlades
sensora galvu ar tiru, mikstu un sausu draninu. Tas ieteicams notirit reizi nedéla.
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Tik ,X-plorer Serie 75 S+: Kai dulkiy maiselis pilnas, automatinio istustinimo stotelés
indikatorius ima mirkséti raudona spalva. Pakeiskite dulkiy maisa. Atidarykite virsutinj
dangtj. Patraukite j virSy dulkiy maiso rankenéle ir iSimkite dulkiy maisa. Nejdéjus
dulkiy maiso, indikatorius paprastai SvieCia raudona spalva. ISmeskite panaudota
dulkiy maisa. |Jdékite naujg dulkiy maisa, patikrinkite ar dulkiy maisas yra teisingai
jdétas|vieta. Uzdarykite virSutinj dangtj. Stotelei veikiant budéjimo rezimu indikatorius
Sviecia balta spalva. Robota tinkamai prijungus prie stotelei arba stotelei miegant
indikatorius yra iSjungtas. Jei pakeitus dulkiy mai$a indikatorius mirksi raudona spalva
arba dulkiy rinkimas greitai sustoja, tai nurodo nejprasta busena. Atjunkite maitinimo
laidg, apverskite automatinio istustinimo stotele ir patikrinkite, ar dulkiy kanalo
neblokuoja pasaliniai objektai. Jei dulkiy kanala blokuoja pasaliniai objektai, atsukite
permatomo plastikinio dulkiy kanalo dangcio 6 varztus ir jj iSimkite. ISimkite pasalinius
objektus. Pakeiskite skaidry dangt;.

Tik,,X-plorer Serie 75 S+": I1Svalykite automatinio istustinimo stotele ir jkrovimo jutiklio
galvute 3varia, minksta ir sausa Sluoste. Rekomenduojama valyti juos kartg per savaite.

Yalnizca X-plorer Serisi 75 S+: Toz torbasi doldugunda, Otomatik Bosaltma istasyonu
gostergesi kirmizi renkte yanip soner. Liitfen toz torbasini degistirin. Ust kapadi acin.
Toz torbasi tutma yerini yukari ¢ekin ve toz torbasini ¢ikarin. Toz torbasi yerinde
degilken gosterge normalde kirmizi renkte yanar. Kullanilmis toz torbasini atin. Yeni
bir toz torbasi takin, toz torbasinin yerine dogru sekilde takildigindan emin olun. Ust
kapagi kapatin. istasyon bekleme modundayken gésterge beyaz renkte yanar. Robot
istasyona dogru sekilde baglandiginda veya istasyon uykudayken gdsterge kapalidir.
Toz torbasi degistirildikten sonra gosterge kirmizi renkte yanip sdnerse veya toz
toplama islemi kisa bir siire sonra durursa bu durum normal degildir. Cihazin fisini
prizden cekin, Otomatik Bosaltma istasyonunu ters cevirin ve toz kanalinin yabanci
cisimler tarafindan engellenip engellenmedigini kontrol edin. Toz kanal cisimlerle
tikanmissa toz kanalinin seffaf plastik kapaginin 6 vidasini sdkerek cikarin. Yabanci
cisimleri cikarin. Seffaf kapadi yerine takin.

Yalnizca X-plorer Serisi 75 S+: Otomatik Bosaltma istasyonunu ve sarj sensorii bashgini
temiz, yumusak ve kuru bir bezle temizleyin. Haftada bir kez temizlenmesi tavsiye
edilir.
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Tek X-plorer Serie 75 S+: lLaH popbackl TonFaH Ke3ge, ABTO 60cATy CTAHUMACHIHbIH
MHAMKATOPbI KbI3bl TYCMEH XbiNblbIKTanabl. LLaH fop6ackiH aybICTbIpbIHbI3. oFapFbl
KAKMNAKTbl awbiHbi3. LaH fop6ackiHbIH TYTKACBIH XOFapbl TAPTbIA, WaH Aop6ackIH
WwhiFapbiHb3. LLaH aopbackl opHbiHAG 60AMaFaH Ke3fe WHAMKATOP 3feTTe Kbi3bl
TycneH KaHagbl. ManaanarbiiFaH Wwax gopbacbiH Tactabi3. XaHa waH gopbackiH
OPHATbIHbI3, WAH AOP6ACHIHBIH OPHBIHA AYPbIC OPHATBIIFAHBIH TeKcepiHi3. HoFfapFbl
KAKNAKTbl KabblHbi3. CTAHUMA KyTy pexumiHae 60nFaHAQ WMHAWMKATOP OK TyCreH
waHagpl. PoboT cTaHuMAFa AypbIC KOCbUTFAHAA HeMece CTAHUMA YHbIKTAN XATKAHAA
nHAMKaTop ewesi. LUaH 4op6acbiH AybICTBIPFAHHAH KeWiH MHAMKATOP Kbi3blUT TyCreH
HKbIMbINIKTAN TYPCA HEMECE LIAH XWHAY a3 YAKbITTAH KeriH TOKTACA, KYM AypbIC emec.
KyaT awacbiH po3eTKaAaH axblpaTbiHbi3, ABTO 60CaTy CTAHUMACBIH Kepi 6ypbliHbI3
He LIaH apHAcbiHbIH berge 3aTTapmeH 6iTenin KanFaHbIH TekcepiHi3. LLaH apHacsl
3aTTapMeH 6iTenin Kaaca, OHbl ATy YLUiH WAaH ApHACHIHBIH MEAIP NAACTUK KAKNOFbIHbIH
6 bypaHaacbiH bypan anbiHbi3. beTeH 3atTapabl anbin TacTaHbi3. Mengip KaknakTbl
OpPHbIHA CAJIbIHbI3.

Tek X-plorer Serie 75 S+: ABT0 60CaTy CTAHUMACBIH ¥3He 3apsaATay AATYMriHIH B6ACbIH
T30, KYMCOK JKaHe Kypfak wybepekneH TasanaHbi3. Onapgbl antacbiHa 6ip peT
Tasanay Kepek.

X-plorer AIZIX 75 S+BF sl Bx| B2t 715 AW XS HIRI| AE|o|Ml
EASO| W7tMoz zurellich 9ix| BEE ZASAAS. AT HUIE
eiLich BIX| BF £M0IE 92 A WX BEE ML x| 87}
HMEH2Iol K| o EAISO| Yettioz WrtMoz HELICH Al Bi|
E28 HEAAIR. A DX BEE FAHD BR| B2t MO FHEYE
SHOIBLIC} AR S &L A|0|M0| hy| AEH I EAISO| EMoz
AZILICH 20| AH|olMofl SHH2H HZEof 7L As0|Mo| HH B9l
Ze EAISO| AL Bix| 258 TS ¥ EAISO| BZHo 2 Zeto| 7Lt
Al & WA 247 SRIER BEael eLch MY B8 B1 X5
HI2 7| AE|OIMES HITHZ FIElof BIX| S27t OIZ R 35 QK| HOIBHLICE
Bix| §27} 0|2 UZ I8l ZP WA Al £ B2RAE| HHOl LEA 6748 Eof
Bix| S28 22/5tAAIS. OI2 TS XHELICH £ HuE CHA 7S LICH
X-plorer Al2| 75 S+8F 3T AHS HIP 7| AB(0|M U ST MM =8 HEstn
SEHD 02 MR HoAlAle. UF Yo B H AAsHs 20l B&LIC
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X-plorer Serie 75 S+Ddk : FARNNY ITA W2 EWICHED &, BEIIIYRER
T=23A20AT—R—NFEFTRBLET, FANNY T ZXB]LTLE
TV, EBAN—ZHEET, FANNY TN RILZFIELEFTEARNNY
JERYVHELET, FANNY TN ELLEWFHFShTOWEVWEE, 1>
T—B—NHKTRITLET, FAFIOZANNNYITZLSLET, FLLWA
AMNYTZRYFEFT, FAMNYITHFELLEYFHFShTWAABERL
FT, EWBAN—ZBALUET, RAT—2AVHNAZNAREDIFE, 12D
T—B2—R@FATRAILET, ORY MAAT—23aVICELLERENTLS
N AV=—TREDFE, 1 VT—F—RBHEITLET, FANNNYITOXRH
BILAVDT—B—NFKTRBLTVWIEE, TLEEAANNEN EEBTE
L9254, EESRETT, BRIV %2KE, BEBHOIREAT—> 3
CEOPLKNBLT, FARNFYRILICEYHFEZE>TOVEHEVABRLTLKE
TV FARFYRIICERYHAFE>TVBRIHEERE. FARNFYIILOEHD
TZ2AFYIAN—O6EKOZTEHAL, FARNFYIXIILEBMUALET, B
MEMIBREERT, EHAN—-ZBWIRITELET,

X-plorer Serie 75 S+ND & : BB AIWREAT -3V ERZELVH—AY R%E
BRTRSHAVEVERTHEERT, BL1RBERIZDCEZHHOLET,
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Tonbko X-plorer Serie 75 S: uTo6bl OUNCTUTL MbINECOOPHNIK 1 pe3epByap A4nA BOAbI
2-B-1, HAXXMUTE 1 yaepKMBalTe KHOMKY OTCOeAVHEHUA 1 BbIABUHBLTE €70 HaPYKy.
Haxxmute KHOMKY pasgeneHus mnbinecbopHMKa M pesepByapa Afid BOAbl, UTOObI
NOAHATL NblNeCcOOPHNK BEPTMKANIBHO 1 OTAENNUTL 10 OT pe3epByapa AN BOAbI.
CnuBaiite Boay 13 pe3epByapa Ans BOAbI MOC/Ee KaXKAOro NCMOIb30BaHNA.
OTKpoViTe NbINECOOPHUK N OUNCTUTE €ro, akKypaTHO MOCTyyuTe MO Hemy, UYToObl
yOanuTb rpsasb.
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OTKponTe KpbILWKY GUNbTPA, YTOObI M3BNIEUb GULTP, M AKKYPATHO BLITPAXHUTE MNblib
Haj MyCOPHbIM BEAPOM.

Mbinec6OPHMK U GUNBLTP TaKKE MOXHO MbITb MOJ BOAOW. [laiTe MM BbICOXHYTb B
TeueHune 24 4acos.

YctaHoBUTE GUNBTP Ha MecTo. YcTaHOBMTE MblNecOOpHUK B pe3epByap AA BOAbI,
3aTeM YCTAHOBUWTE MbINECOOPHUK 1 pe3epByap ANA BoAbl 2-B-1 06paTHO B pobOT-
nblaecoc.

Tylko X-plorer Serie 75 S: Aby wyczysci¢ pojemnik na kurz i zbiornik na wode 2 w 1, nacisnij
i przytrzymaj przycisk zwalniajacy, a nastepnie pociagnij go na zewnatrz.

Nacisnij przycisk roztaczania pojemnika na kurz i zbiornika na wode, aby unie$¢ pojemnik
na kurz i oddzieli¢ go od zbiornika na wode.

Po kazdym uzyciu oprdznij zbiornik na wode.

Otworz pojemnik na kurz i opréznij go, delikatnie postukaj w pojemnik, aby straci¢ brud.
Otworz pokrywe filtra, aby wyjac filtr i delikatnie postukaj nim w pojemnik na $mieci, aby
straci¢ kurz.

Pojemnik na kurz i filtr mozna réwniez my¢ w wodzie. Pozostaw do wyschniecia na
24 godzin.

Umies¢ filtr z powrotem w pierwotnym potozeniu. Wt6z pojemnik na kurz z powrotem do
zbiornika na wode, a nastepnie zainstaluj pojemnik na kurz i zbiornik na wode 2 w 1 z
powrotem w odkurzaczu automatycznym.

X-plorer Serie 75 S only: To clean the 2-in-1 dust bin and water tank, press and hold its
release button and pull it outwards.

Press the dust bin and water tank separation button to vertically lift the dust bin and
seperate it from the water tank.

Empty the water tank after each use.

Open the dust bin and empty it, gently tap the dust bin to knock off dirt.

Open the filter cover to take out the filter and gently tap it over a garbage bin to
knock off dust.

You can also wash the dust bin and the filter under water. Let them out to dry for 12
hours.

Put the filter back to its original place. Reinstall the dust bin into the water tank, and
then install the 2-in-1 dust bin and water tank back to the robot.
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Ainult X-plorer Serie 75 S: 2-Uhes tolmukasti ja veepaagi puhastamiseks vajutage ja
hoidke selle vabastusnuppu all ning tdmmake see valjapoole.

Vajutage tolmukasti ja veepaagi eraldamisnuppu, et tésta tolmukasti vertikaalselt ja
eraldada see veepaagist.

Tuhjendage veepaak parast iga kasutamist.

Avagetolmukastjatiihjendage see, koputage 6rnalt tolmukasti, et mustus eemaldada.
Filtri eemaldamiseks avage filtri kate ja koputage tolmu eemaldamiseks ornalt ile
prugikasti.

Samuti saate vee all pesta tolmukasti ja filtrit. Laske neil véljas 24 tundi kuivada.
Asetage filter tagasi oma algsesse kohta. Paigaldage tolmukast uuesti veepaaki ning
seejarel paigaldage 2-lhes priigikast ja veepaak robotile tagasi.

Tikai X-plorer 75 S sérijai: Lai iztiritu divi viena putek|u tvertni un Gdens tvertni,
nospiediet un turiet atbrivosanas pogu un velciet to uz aru.

Nospiediet puteklu tvertnes un tdens tvertnes atdalisanas pogu, lai vertikali paceltu
puteklu tvertni un atdalitu to no Gdens tvertnes.

Péc katras lietosanas reizes iztuksojiet adens tvertni.

Atveriet putek]|u tvertni un iztuksojiet to, viegli uzsitiet pa putek|u tvertni, lai notriektu
netirumus.

Atveriet filtra parsegu, lai iznemtu filtru, un viegli uzsitiet pa atkritumu tvertni, lai
notriektu puteklus.

Putekl|u tvertni un filtru var mazgat ari zem tdens. Laujiet tiem izzit 24 stundas.
Uzstadiet filtru atpakal sakotnéja vieta. Uzstadiet puteklu tvertni atpakal Gdens
tvertné un péc tam uzstadiet divi viena puteklu tvertni un Gdens tvertni atpakal
robota.

Tik ,X-plorer Serie 75 S": Norédami isvalyti dulkiy talpykla ir vandens bakelj ,du
viename”, paspauskite ir palaikykite jy atjungimo mygtuka ir iStraukite.

Paspauskite dulkiy talpyklos ir vandens bakelio atskyrimo mygtuka, kad pakeltuméte
dulkiy talpykla j virsy ir atskirtuméte jg nuo vandens bakelio.

ISpilkite vandenj i$ bakelio po kiekvieno naudojimo.

Atidarykite dulkiy talpykla ir istustinkite ja, Svelniai padauzykite dulkiy talpykla, kad
atSokty nesvarumai.

Atidarykite filtro dangtj, iSimkite filtrg ir Svelniai padauzykite jj virs Siuksliy dézés, kad
atSokty dulkés.

Taip pat galite plauti dulkiy talpykla ir filtrag vandeniu. Palikite juos dZiati 24 valandy.
|dékite filtra atgal j pirmine vieta. Vél sudékite dulkiy talpykla ir vandens bakelj ,du
viename”, tada jdékite dulkiy talpykla ir vandens bakelj,du viename” atgal j robota.
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Yalnizca X-plorer Serisi 75 S: 2'si 1 arada toz kutusunu ve su haznesini temizlemek icin
serbest birakma diigmesini basili tutun ve disari dogru ¢ekin.

Toz kutusunu dikey olarak kaldirmak ve su haznesinden ayirmak icin toz kutusu ve su
haznesi ayirma diigmesine basin.

Su haznesini her kullanimdan sonra bosaltin.

Toz kutusunu acin ve bosaltin, kiri dékmek icin toz kutusuna hafifce vurun.

Filtreyi cikarmak icin filtre kapagdini acin ve tozu dokmek icin bir ¢op kutusunun
Usttindeyken filtreye hafifce vurun.

Toz kutusunu ve filtreyi su altinda da yikayabilirsiniz. Bunlari 24 saat boyunca
kurumaya birakin.

Filtreyi orijinal yerine geri koyun.Toz kutusunu su haznesine yeniden takin ve ardindan
2'si 1 arada toz kutusunu ve su haznesini robota geri takin.

Tek X-plorer Serie 75 S: LLlaHXWHAFbIL NeH Cy bIAbICbIH TA3anAY YLUiH OHbl 6oCaTy TYMMeCiH
6acbIn TypbIn, CHIPTKA KAPAK TAPTbIHbI3.

LLaHXMHOFbILITBI TiriHEH KeTepin, OHbI CY bIfbICbIHAH QKbIPATY YLUIH LIAHXUHAFbILL NeH CY
bIAbICbIH QXKbIPATY TYMMECIH 6ACbIHbI3.

Op KONAAHFAHHAH KeRiH CY bIAbICbIH 6OCATbIHbI3.

LaHXMHAFbILWTBI aLbIf, OHbl 60CATbIHbI3, WAHAB! KETIPY YLUIH LUAHXWHAFbILWTHI AKbIPbIH
TYPTiHi3.

Cy3riHi WbIFapy yLUiH Cy3ri KAKNAFbIH ALUbIMN, LWAHAbI KETIpY YLUiH OHbl KOKbIC KOHTEMHEepIiHIH
YCTiHEH AKbIPbIH TYPTIHI3.

CoHAaM-aK LWAHXMHAFbIW NeH Cy3riHi Cy acTbiHAa XKyyFa 6onagsl. Onapabl 24 cafar
KYPFaTbIHbI3.

Cy3riHi 6acTankbl OpHbIHA KOMbIHbI3. LUGHXWHAFBIWTBI Cy bIAbICLIHA KAWTA OPHATLIHbI3,
O/I0H KeHiH LUAHXWHAFbILL NEH CY bifbICbIH POBOTKA KAMTA OPHATBIHbI3.

X-plorer Al2|= 75 SBF 5iiE: F£2I¥(2-in-1) HX|SI EYIE HAS T &
HES ZH FED HZZoR G7|8MAIR.

Hxlg ¥ 243 22l HES =8 UXISE #2eE Eoigtd YA 0lA
2l

Mg Folz E-IE HIRUAR.

HX|SE Y1 HXISS 71 F=ii HXIE MAHFLICH

ZE 7HE Yol ZEE 7D #B|7|SE 7 F=8{ HXIE MAHELCH
HX|ST LUEIE EE NS & UALICH 24412 S HEAIF|MAIR.

ZEHE e /xlol 719 E&uch EH30| HRISES ChA| X[ T2 2-in-1
HX|ST ELIE CtA| 2R0f ChA| ZEHELICH
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X-plorer Serie 75 SN & : 2-IN-1ZARNEY | KBV VBRI I, #BEBRAR
CERBUEEEAICE 2 EYET,

HARNEY | KEVOBBRRE LT, FARNEVEEEICES LT, k&
CONSEYALERT,

KEVOBEBERE, ZICLTLSEEL,

AARNEZBEFTZEICL, FARNEVZBLEEVTENEEELET,
TANEZ—AN—ZHGFTT714ILEZ—ZB)HL, CHFEOLTESELEVTER
OU%ZELET,

BARNEDETANE—RFKEVNTRDEETEET, 4BBEARERESET
<EEL,

TANZ—ERTONEBICRLET, FARNEZKRVVICRYNFEL, 2-
N-1ZARE> [ KEZO2ZOKRY NCERYNITET,
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Tonbko X-plorer Serie 75 S+: UTO6bI OUNCTUTL MbINECOOPHUK U pe3epByap ANA BOAbI
2-B-1, HAXXMUTE U yaepK1BanTe KHOMKY OTCOEAMHEHUSA 1 BbIABUHLTE €r0 HAPYXY.
CABVHbTE NblNecOOPHUK FOPU30HTaNIbHO, UTOObLI OTAENUTb €ro OT pe3epByapa AnA
BOAbI.

CnualiTe BOAy U3 pe3epByapa s BOAbl MOC/e KaXJ0ro NCronb30BaHUs.
OTKponTe NblNecOOPHUK 1 OUNCTUTE ero, akKypaTHO MOCTyuuTe Mo Hemy, YTobbl
yAanuThb rpsasb.

OTKponTe KpbILWKY GUnbTpa, YToObI M3BNEYUb GULTP, M AKKYPATHO BLITPAXHUTE Nblfib
HaJi MyCOpPHbIM BeZJpOM.

MbiNecOOPHUK N GUNBLTP TaKKe MOXHO MbITb Mof BOAOWN. [laiTe MM BbICOXHYTb B
TeueHne 24 4acos.

YctaHoBUTe GUNBTP Ha MecTo. YCTaHOBMUTE MblNecbopHUK B pe3epByap Ans BOAb,
3aTeM YCTaHOBUTE MblNeCOOPHUK 1 pe3epByap ANA BoAbl 2-B-1 06paTHO B pobOT-
nbliecoc.

Tylko X-plorer Serie 75 S+: Aby wyczysci¢ pojemnik na kurz i zbiornik na wode 2 w
1, nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniajacy, a nastepnie pociggnij go na zewnatrz.
Przesun pojemnik na kurz w poziomie, aby go wysunac ze zbiornika wody.

Po kazdym uzyciu opréznij zbiornik na wode.

Otworz pojemnik na kurz i opréznij go, delikatnie postukaj w pojemnik, aby stracic
brud.

Otworz pokrywe filtra, aby wyjac filtr i delikatnie postukaj nim w pojemnik na $mieci,
aby stracic kurz.

Pojemnik na kurz i filtr mozna réwniez my¢ w wodzie. Pozostaw do wyschniecia na
24 godzin.

Umies¢ filtr z powrotem w pierwotnym potozeniu. Wt6z pojemnik na kurz z powrotem
do zbiornika na wode, a nastepnie zainstaluj pojemnik na kurz i zbiornik na wode 2 w
1 z powrotem w odkurzaczu automatycznym.

X-plorer Serie 75 S+ only: To clean the 2-in-1 dust bin and water tank, press and hold
its release button and pull it outwards.

Horizontally slide the dust bin to seperate it from the water tank.

Empty the water tank after each use.

Open the dust bin and empty it, gently tap the dust bin to knock off dirt.

Open the filter cover to take out the filter and gently tap it over a garbage bin to
knock off dust.

You can also wash the dust bin and the filter under water. Let them out to dry for 12
hours.
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Put the filter back to its original place. Reinstall the dust bin into the water tank, and
then install the 2-in-1 dust bin and water tank back to the robot.

Ainult X-plorer Serie 75 S+: 2-Uhes tolmukasti ja veepaagi puhastamiseks vajutage ja
hoidke selle vabastusnuppu all ning tdmmake see valjapoole.

Libistage prigikasti horisontaalselt, et see veepaagist eraldada.

Tuhjendage veepaak parast iga kasutamist.

Avagetolmukastjatiihjendage see, koputage 6rnalt tolmukasti, et mustus eemaldada.
Filtri eemaldamiseks avage filtri kate ja koputage tolmu eemaldamiseks 6rnalt tle
prugikasti.

Samuti saate vee all pesta tolmukasti ja filtrit. Laske neil véljas 24 tundi kuivada.
Asetage filter tagasi oma algsesse kohta. Paigaldage tolmukast uuesti veepaaki ning
seejarel paigaldage 2-Uhes priigikast ja veepaak robotile tagasi.

Tikai X-plorer 75 S+ sérijai: Lai iztiritu divi viena puteklu tvertni un tudens tvertni,
nospiediet un turiet atbrivo$anas pogu un velciet to uz aru.

Horizontali pabidiet puteklu tvertni, lai to atdalitu no Gdens tvertnes.

Péc katras lietoSanas reizes iztuk3ojiet idens tvertni.

Atveriet putek|u tvertni un iztuksojiet to, viegli uzsitiet pa putek|u tvertni, lai notriektu
netirumus.

Atveriet filtra parsegu, lai iznemtu filtru, un viegli uzsitiet pa atkritumu tvertni, lai
notriektu putek|us.

Putek|u tvertni un filtru var mazgat ari zem Udens. Laujiet tiem izzat 24 stundas.
Uzstadiet filtru atpakal sakotnéja vieta. Uzstadiet puteklu tvertni atpakal Gdens
tvertné un péc tam uzstadiet divi viena putek|u tvertni un Gdens tvertni atpakal
robota.

Tik ,X-plorer Serie 75 S+": Norédami isvalyti dulkiy talpyklg ir vandens bakelj ,du
viename”, paspauskite ir palaikykite jy atjungimo mygtuka ir istraukite.

Horizontaliai paslinkite dulkiy talpykla, kad atskirtuméte ja nuo vandens bakelio.
ISpilkite vandenj i$ bakelio po kiekvieno naudojimo.

Atidarykite dulkiy talpykla ir iStustinkite ja, Svelniai padauzykite dulkiy talpykla, kad
atsokty nesvarumai.

Atidarykite filtro dangtj, iSimkite filtrg ir Svelniai padauzykite jj virs Siuksliy dézés, kad
atsokty dulkés.

Taip pat galite plauti dulkiy talpykla ir filtrag vandeniu. Palikite juos dziati 24 valandy.
Jdékite filtra atgal j pirmine vieta. Vél sudékite dulkiy talpykla ir vandens bakelj,du
viename’, tada jdékite dulkiy talpykla ir vandens bakelj,du viename” atgal j robota.
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Yalnizca X-plorer Serisi 75 S+: 2'si 1 arada toz kutusunu ve su haznesini temizlemek
icin serbest birakma diigmesini basili tutun ve disari dogru cekin.

Su haznesinden ayirmak igin toz kutusunu yatay olarak kaydirin.

Su haznesini her kullanimdan sonra bosaltin.

Toz kutusunu agin ve bosaltin, kiri dokmek icin toz kutusuna hafifce vurun.

Filtreyi cikarmak icin filtre kapadini acin ve tozu dokmek icin bir ¢cop kutusunun
Ustiindeyken filtreye hafifce vurun.

Toz kutusunu ve filtreyi su altinda da yikayabilirsiniz. Bunlari 24 saat boyunca
kurumaya birakin.

Filtreyi orijinal yerine geri koyun.Toz kutusunu su haznesine yeniden takin ve ardindan
2'si 1 arada toz kutusunu ve su haznesini robota geri takin.

Tek X-plorer Serie 75 S+: LLaHXWHAFbILW NeH Cy biAbICbIH TA3a1AY YLWiH OHbI 6ocaTy
TYMMeCiH 6acbIn Typbin, CbIPTKA KAPAK TAPTbIHbI3.

LaHXMHaFbIWTBI CY bIABICBIHAH 66Ny YLUiH KeNaeHeH CbIPFbITbIHbI3.

Op KONAAHFAOHHAH KeWiH Cy bibICbIH 60CaTbIHbI3.

LaHXMHOFBIWTBI ALbIM, OHbl 60CATbIHBI3, WAHAbI KeTipy YLWiH LWAHXWUHAFbBILLTHI
OKbIPbIH TYPTIiHi3.

Cy3riHi WbIFapy YLWiH Cy3ri KOKNAFbIH QLWbIN, LWAHAbI KeTipy YLWiH OHbl KOKbIC
KOHTEUHEPIHIH YCTIHEH AKbIPbIH TYPTIHI3.

CoHAaM-aK LWAHXMHAFBILW NeH Cy3riHi cy acTbiHAa XyyFa 6onagpl. Onapabl 24 carar
KYPFOTbIHbI3.

Cy3riHi  6actankbl OpPHbIHA KOMbIHbI3. LUAHXWHOFBIWTEI Cy bIAbICBIHA KAMTA
OPHATbIHbI3, O1GH KEMiH LIAHXMHAFbBIL NeH CY bIbICbIH POOOTKA KAMTA OPHATbIHbI3.

X-plorer A|2|Z= 75 S+Bt sH{E: FQI3d(2-in-1) HX|S Tt
HES ZH S22 HZZoE F7|MAIL.

XSS Yo = Yo EHI A E2IEc

A8 Zole ERIE HIRMUAR.

MRS 1 HXISS 7MHAH F=8 HX|E M AHE LI

ZE HHE Pof LE{E THLHD MB7|S S 7HH FE2d HXIE MHELICH
MX|SI ZEHE EE2 NS T UELICH 24A|ZE SO AT AIZ|HA2.

ZEE ¥Hel Izl 719 d&uch 2830 HX|ES CtA| k(8 ChS 2-in-1
MX|S1 SYIE ChA| 220] CHA] ZEFEFLICH
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X-plorer Serie 75 S+D &k : 2-IN-1ZARNEY | KZV UV EBERTBICIE, B
REVERULEEFEMICEI 2 EEYET,
AANEVZKFICATAREET, KERVIOASWMYUALET,
KEOGBERE, ZICLTLEEL,

AANEVZRAFTZRICL, FANEVZBLSELEVTHENEZELET,
7ANE—AN—ZBFTT71IILE—2Z2BYEL, CHFEOLTEI VT
AROAVZEELET,
AARNEETANEZ—RAKEVTDEETEET, 24BBMERT RS E
TLEEW,

74N EZ—ZRONBICRLET, FARNEZKRVICBYFTEL, 2-
INMAARNE>Y [ KkEZOZORY MRS FET,
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X-plorer Serie 75 S n S+: gnAa OYMCTKM LEHTPASNIbHOM LWETKM BbIKNoUMTE PobOT-
nbinecoc M nepeBepHuTe ero. Haxkmute Ha ¢uKcatopbl, UTOObl CHATb KPbILIKY.
BbiTawwute LeHTpanbHyto WeTky. [Nepesn yCTaHOBKOW LeHTPanbHOW LEeTKU 06paTHO
B POGOT-NbINECOC OUNCTUTE ee Y CHUMUTE C Hee BONoChl. OunianTte LeHTpasibHyo
LLeTKY OfMH pa3 B Hefento.

X-plorer Serie 75 S i S+: Aby wyczysci¢ szczotke centralna, wylacz odkurzacz
automatyczny i odwréc go do géry nogami. Nacisnij zamki, by zdja¢ pokrywe. Wyjmij
szczotke centralng do gory. Wyczys¢ szczotke centralng, odcinajac nawiniete na nig
wiosy, przed ponowng instalacjg w odkurzaczu automatycznym. Szczotke centralng
nalezy czysci¢ raz w tygodniu.

X-plorer Serie 75 S and S+: To clean the central brush, turn OFF the robot and turn
the robot upside down. Press down the lockers to take out the cover. Take out the the
central brush upwards. Clean the central brush by cutting off the hair wound before
replacing it back in the robot. Clean the central brush once a week.
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X-plorer Serie 75 S and S+: Keskharja puhastamiseks liilitage robot VALJA ja péorake
robot tagurpidi. Katte véljavotmiseks vajutage lukustusriiv alla. Votke keskhari
llespoole vdlja. Puhastage keskhari, Idigates maha keerdunud karvad, enne kui
asetate selle tagasi robotisse. Puhastage keskharja kord nadalas.

X-plorer sérija 75 S un S+: Lai notiritu centralo birsti, izslédziet robotu un apgrieziet
to otradi. Nospiediet fiksatorus, lai nonemtu parsegu. Iznemiet centralo birsti, pacelot
uz augsu. Notiriet centralo birsti, nogrieziet sapinusos matus, un péc tam uzstadiet to
atpakal robota. Centralo birsti tiriet reizi nedéla.

X-plorer Serie 75 S”ir,S+“: Norédami nuvalyti centrinj Sepetélj, iSjunkite robota (,OFF*)
ir apverskite robotg apacia j virsy. Nuspauskite uzraktus, kad nuimtumeéte dangtelj.
ISimkite centrinj Sepetélj keldami aukstyn. Nuvalykite centrinj Sepetélj nuimdami
jsisukusius plaukus, tada jdékite atgal j robota. Valykite centrinj Sepetélj karta per
savaite.

X-plorer Serisi 75 S ve S+: Orta fircayl temizlemek icin robotu KAPALI duruma getirin
ve robotu ters cevirin. Kapagi ¢cikarmak icin kilitleri asagi dogru bastirin. Orta fircayi
yukari bakacak sekilde ¢ikarin. Orta fircayi robota geri takmadan dnce dolanan saclari
keserek temizleyin. Orta fircayi haftada bir kez temizleyin.

X-plorer Serie 75 S »aHe S+: OpTasiblK WeTKAHbI Tasanay ywiH pobotTtsl OLUIPIM,
TOHKepin KoMbiHbI3. KAKNAKTbl WbIFAPY YLWiH KOHTeMHepiepai TemeH 6acbiHbi3.
OpTasnbIK LEeTKAHbI XXOFAPbI KApay LblFapbiHbi3. OpTanbiK WeTKAaHbl poboTKa KanTa
canmac bypbIH OPANFAH LWIALWTbI AbiM, TA3ANAHbI3. OpTaNbIK WeTKAHbI anTacbkiHa b6ip
peT Ta3a/1aHbI3.

A EHHAIE HASIBE MYSe N0 2R HAVIE
E-I HHE THHLICH & *EEMI Bz o 2 THH LY.
ot HEAIZ XHASH & 20| CHA| 77|12 AAIL.

|.A|A|O_

X-plorer A|l2|=275S & S+ &
FlE&LICHLEHZ ERIE

Szl HelzkEtg M7Hsld &
Y HHAIE dF o] &t H "é

X-plorer Serie 75 SBRUS+: HRT S #2FEH/RITDICE. ORY hOBR%E
F71CLT, ORYRNEZERLET, OV IZHBLTHFTHAN—ZWMYALE
E 439&7'3:/7&J:7'5(.:H)1U9}~b¥?0 BEMSNEEZY>THRTS%
BRUTHYS, ORY MIEWAWELET, dRTSIEBICIEERLT
<FEEV,
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X-plorer Serie 75 S 1 S+: uTO6bl OUNCTUTb HOKOBYIO LLETKY, OTCOEMHWTE U CHUMUTE €ee.
Mepep ycTtaHOBKOW B pO6GOT-MblNecoc yfanuTe ¢ Hee BoNochl. OunwiaiTe 60KOBYHO LETKY
OfUH pa3 B MecAL,.

X-plorer Serie 75 S i S+: Aby wyczysci¢ szczotke boczna, nalezy ja najpierw odpigc.
Przed ponownym przypieciem do odkurzacza automatycznego usun nawiniete wiosy.
Szczotke boczna nalezy czysci¢ raz w miesiacu.

X-plorer Serie 75 S and S+: To clean the side brush, remove it by unclipping it. Remove
the hair wound before replacing it back on the robot. Clean the side brush once a month.

X-plorer Serie 75 S and S+: Kiilgharja puhastamiseks klammerdage see lahti. Eemaldage
keerdunud karvad enne selle tagasi asetamist robotile. Puhastage kilgharju kord kuus.

X-plorer séerija 75 S un S+: Lai notiritu sanu birsti, iznemiet to, atvienojot. Nonemiet
sapinusos matus, pirms uzstadit to atpakal robota. Sanu birsti tiriet reizi ménesi.

.X-plorer Serie 75 S" ir ,S+": Kad nuvalytuméte 3oninj Sepetélj, nuimkite jj atsegdami.
Pagalinkite jsisukusius plaukus, tada jdékite atgal j robota. Soninj $epetélj valykite kartg
per ménesj.

X-plorer Serisi 75 S ve S+: Yan fircayl temizlemek icin klipsini acarak cikarin. Robota geri
takmadan 6nce dolanan saclari ¢ikarin. Yan fircay ayda bir temizleyin.
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X-plorer Serie 75 S xaHe S+: ByMipnik WeTKaHbI TA3a1AY YLWiH OHbl AFbITbIM, A/bIHbI3.
PoboTka kanTa canmac 6ypbiH OPAIFAH LUALLTBI bIM TACTAHbBI3. ByHipnik WweTKaHb
avibiHa 6ip peT Ta3anaHbI3.

-

X-plorer A|2|Z275S & S+: ALO|E EB{A|E HA
STl ofzlzterg MHst £ 2Rof oAl &
HHASHAAIR.
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X-plorer Serie 75 SERUS+: A4 RTFTZFRITBICE. Vv TZHLT
75BN LET, BEBMShAEEEZRELTAS, ORY NCBERYHS
FET. YA RTZDRACIEBRLTLSEE L,
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X-plorer Serie 75 S n S+: 3ameHsAlTe 60KOBYIO LETKY Kaxkable 6 MecaLeB. BbibpocbTe
CTapylo LETKY 1 3aMeHUTE ee HOBO. 3aKpenuTe HOBYIO LETKY Ha poboTe-nbliecoce.

X-plorer Serie 75 S i S+: Szczotke boczna nalezy wymienia¢ co 6 miesiecy. Wyrzu¢ starg
szczotke i wymien jg na nowa. Przymocuj nowg szczotke boczng do odkurzacza za pomoca
zaciskow.

X-plorer Serie 75 S and S+: Replace the side brush every 6 months. Throw away the old
brush and replace it with a new one. Clip the new side brush on the robot.

X-plorer Serie 75 S and S+: Vahetage kiiljehari iga 6 kuu jarel. Visake vanad harjad ara
ja vahetage uute vastu. Klammerdage uus kilghari robotile.

X-plorer sérija 75 S un S+: Ik peéc 6 ménesiem nomainiet sanu birsti. Izmetiet veco
birsti, nomainot to ar jaunu. Piestipriniet jauno sanu birsti pie robota.

,X-plorer Serie 75 S* ir ,5+": Soninj $epetélj keiskite kas 6 ménesius. Imeskite sena
Sepetélj ir pakeiskite jj nauju. Pritvirtinkite naujg Soninj Sepetélj prie roboto.

X-plorer Serisi 75 S ve S+: Yan fircay1 6 ayda bir degistirin. Eski fircayi atin ve yenisini
takin. Yeni yan fircayi robota klipsleyin.

56

KO

JA

X-plorer Serie 75 S xaHe S+: ByHipniK LieTKaHbl 9p 6 Al CaMbiH AybICTbIPbIHbI3. ECKi
LLETKAHbI TACTAN, OHbI }XAHACbIMEH aybICTbIPbIHbI3. PO6OTKA KaHA 6YMipAiK LWeTKaHbI
BeKiTiHi3.

X-plorer AIZI= 75 S 2 S+: AlO|E EE{AlE 67HHOtct mA|gLct 7|1&E
HEAIE M EEHAIZ TAHSAUAIR. M AlO|E HEAIE 22| 222
nsi-igiin g

X-plorer Serie 75 SHERUV'S+: YA RTSI@F6AAZEICKBELET, HL
TS5 REBELT, HFLLWISDICXRBLET, HILWHA RTSS#OKRY
NZOVY T TEELE T,
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X-plorer Serie 75 S 1 S+: uTobObl NOAAEPXKMBATb UNCTOTY, OUNLLAliTe Koneca (NnepefHee,
neBoe 1 NpaBoe) OfMH pa3 B MecAl. Ha Ban koneca MoryT HamaTbiBaTbCsA BOJSIOCHI,
HUTKW 1 ApYroi Mycop, MO3TOMY ero cjlieflyeT ounLiaTh OAuH pa3 B MecAL.

X-plorer Serie 75 S i S+: Przednie, lewe i prawe koto nalezy czysci¢ raz w miesigcu. Watek
kota moze zostac zablokowany przez wtosy, paski tkanin itp., dlatego nalezy go czysci¢ raz
W miesigcu.

X-plorer Serie 75 S and S+: To clean the wheels, clean the front, left and right wheels
once a month. The wheel shaft may be entangled by hair, cloth strips, etc. Clean them
once a month.

X-plorer Serie 75 S and S+: Rataste puhastamiseks puhastage esiratast ning paremat
ja vasakut ratast kord kuus. Rattavélli kiilge voivad takerduda juuksekarvad, riideribad
jms. Puhastage neid kord kuus.

X-plorer sérija 75 S un S+: Lai riteni batu tiri, tiriet priek3éjo, kreisas un labas puses
riteni reizi menesi. Uz ritena ass var satities mati, diegi u.c. Notiriet tos reizi ménesi.

JX-plorer Serie 75 S" ir ,S+": Valykite priekinj, kairj ir desinj ratukus kartg per ménes;j.
Apie ratuko a$j gali prisivelti plauky, audiniy sidly ir pan., todél pasalinkite juos karta
per ménesj.

X-plorer Serisi 75 S ve S+: Tekerleklerin temiz olmasini saglamak icin 6n, sol ve sag
tekerlekleri ayda bir temizleyin. Tekerlek safti sac, iplik vb. nedeniyle sikisabilir. Ayda
bir temizleyin.
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X-plorer Serie 75 S »aHe S+: IoHFaNaKTApbIH TA3anay YLUiH ANAbIHFbI, COM XaHE OH
XOK AOHFANAKTAPbIH aMblHA 6ip peT Tasanan TypbiHbI3. JoHFanak biniriHe watw, mara
ONAKTAPbI XaHe T.6. lwatackin Kanybl MymKiH. Onapabl aibiHa 6ip peT Ta3anaHbI3.

X-plorer Al2|= 75 S & S+ €& HAste{H &%, xt2 22 & Hof &
HastdlAle E Fo Helzte, g4 =2 S0l Y7l 397t &L
Sof & H Hasts Z&L

g

X-plorer Serie 75 SERV'S+: KA —)LlF. BIHEEADKRA—I)LZAIC1E
BARLTIKEEV, RA=LI v 7 NCEEPRPHRVALRENBEF>TVWSC
ENFBYVETOTARAICIEBRLTLSEEZL,
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X-plorer Serie 75 S n S+: anAa onTumanbHOM pPaboTbl Nprbopa 3ameHsiiTe GUNLTP
KaXkable LecTb MecsaLes.

X-plorer Serie 75 Si S+: Co 6 miesiecy nalezy wymienic filtr na nowy, aby zadbac o optymalng
wydajnosc¢ urzadzenia.

X-plorer Serie 75 S and S+: Every 6 months replace the filter with a new one to maintain
optimal performance.

X-plorer Serie 75 S and S+: Optimaalse joudluse sailitamiseks vahetage filter iga 6 kuu
jarel uue vastu.

X-plorer sérija 75 S un S+: Lai uzturétu optimalu veiktspéju., ik péc 6 ménesiem
uzstadiet jaunu filtru.

.X-plorer Serie 75 S" ir ,S+": Kas 6 ménesius keiskite filtrg nauju, kad uztikrintuméte
optimaly veikima.

X-plorer Serisi 75 S ve S+: Optimum performansi korumak icin filtreyi her 6 ayda bir
yeni filtre ile degistirin.
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X-plorer Serie 75 S »aHe S+: OHTaMNbI ©HIMAINIKTI CAKTAY YLUiH 9p 6 av CAMbIH Cy3riHi
KOHACbIMEH QybICTbIPbIHbI3.

X-plorer A|2|= 75 S & S+: %|XM9o| ds2 RXI5t7| {5 670 0iCt 2EE M
Zdo 2 wHghct.

X-plorer Serie 75 SE RS+ : FEB/NT T —X 2 AZHBZFTITDEHIZ, 7
AR —E6ARZEICHLLVEDICRBL TS EE L,
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MnCcnonb30BaHUA

( R
KomnoHeHT Ouncrka KOMNOHEeHTa 3ameHa KOMMOHEeHTa
[Mocne Kaxkgoro
Mbinec6opHNK HenpumeHnnmo
1CNONb30BaHUA
[Mocne kKaxkgoro
Pesepsyap ana sogbl HenpumeHumo

QunbTp

OauH pas B Hefeno

[lBa pa3a B rog

Czesc Czyszczenie czesci Wymiana czesci
Pojemnik na kurz Po kazdym uzyciu Nie dotyczy
Zbiornik na wode Po kazdym uzyciu Nie dotyczy

LleHTpan bHaA WeTKa

OauH pas B Hegeno

Mpn HEOO6XOANMOCTH

Hdatunkn

OpuH pas B Hegento

HenpumeHnmo

Koneca

OnuH pas B mecsL

HenpumeHumo

bokoBas weTKa

OpavH pas B mecau

[Ba pa3a B rog

Filtr Raz w tygodniu Dwa razy w roku
Szczotka centralna Raz w tygodniu W razie potrzeby
Czujniki Raz w tygodniu Nie dotyczy
Kofa Raz w miesigcu Nie dotyczy

Szczotka boczna

Raz w miesigcu

Dwa razy w roku

3apagHaAa ctaHuma* OpuH pas B Hegento HenpumeHumo
CraHuma

aBTOMATNYECKOWN OpuH pas B Hegento HenprmeHumo
OUYnNCTKN*

[MrmeHnYHbIN MeLoK
Ans cbopa nbn*

HenprmeHumo

MNpw 3anonHeHun

CraHpapTHasA Hacaaka
_ ANA BNaXHOW y6opKu

[Mocne Kaxkgoro
MCMONb30BaHUA

[Ba pa3a B rog

*B 3aBNCUMOCTI OT MOAENN
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Stacja dokujaca*® Raz w tygodniu Nie dotyczy
Stacja automatycznego Raz w tygodniu Nie dotycz
oprézniania* Y9 yeey
Worek na kurz . .
Hygiene-+* Nie dotyczy Gdy jest petny
Mop Po kazdym uzyciu Dwa razy w roku

*w zaleznosci od modelu
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8 Component Cleaning the component Replacing the component h
Dust bin After each use Not applicable
Water tank After each use Not applicable
Filter Once a week Twice a year
Central brush Once a week If required
Sensors Once a week Not applicable
Wheels Once a month Not applicable
Side brush Once a month Twice a year
Docking station* Once a week Not applicable
Auto Empty Station* Once a week Not applicable
Hygiene + dust bag* Not applicable When full
L Mops After each use Twice a year

f Osa Osa puhastamine Osa vahetamine
Tolmukast Parast igat kasutuskorda Ei rakendu
Veepaak Parast igat kasutuskorda Ei rakendu

Filter Kord nadalas Kaks korda aastas
Keskhari Kord nadalas Vajadusel
Andurid Kord nadalas Ei rakendu
Rattad Kord kuus Ei rakendu

Kilghari Kord kuus Kaks korda aastas
Dokkimisjaam* Kord nadalas Ei rakendu
tUh?::lcc)stza;::m* Kord nadalas Ei rakendu

Hulgieeni + tolmukott* Ei rakendu Kui tais

*depending on model
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Mopp

Parast igat kasutuskorda

Kaks korda aastas

* olenevalt mudelist
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Dalis Dalies valymas Dalies keitimas
Dulkiy talpykla Po kiekvieno naudojimo Netaikoma
Vandens bakelis Po kiekvieno naudojimo Netaikoma

Filtras

Kartg per savaite

Du kartus per metus

( )
Detala Detalas tiriSana Detalas nomaina
Puteklu tvertne Péc katras lieto3anas reizes Neattiecas
Udens tvertne Péc katras lietoSanas reizes Neattiecas
Filtrs Reizi nedéla Divreiz gada
Centrala birste Reizi nedéla Ja nepiecieSsams
Sensori Reizi nedéla Neattiecas
Riteni Reizi ménesi Neattiecas
Sanu birste Reizi ménesi Divreiz gada
Dokstacija* Reizi nedéla Neattiecas
Automatiskas . - .
A - Reizi nedéla Neattiecas
iztukSosanas stacija g
Putek|u maisins . .
. . Neattiecas Kad pilns
Hygiene+
Uzkops$anas drana Péc katras lietosanas reizes Divreiz gada

*atkariba no modela
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Centrinis Sepetélis Kartq per savaite Jei reikia
Jutikliai Karta per savaite Netaikoma
Ratai Karta per ménes;j Netaikoma
Soninis depetélis Karta per ménesj Du kartus per metus
Jkrovimo stotelé* Kartg per savaite Netaikoma
Automatinio . .
iEtugtinimo stotela* Kartg per savaite Netaikoma
H|g|en|n|‘§ - SUIqu Netaikoma Kai prisipildo
maisas
Sluosté Po kiekvieno naudojimo Du kartus per metus

*priklausomai nuo modelio
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Kypampac 6enik

Kypampac 6enikTi

Kypampac 6enikTi aybicTbipy

Tasanay
LaH nopbacol Op NAMAANAHYAAH KeriH KongaHbuimanapl
Cy bigpbichbl Op NAMAANAHYAAH KeriH KongaHbuimanapl
Cysri AnTacbkiHa 6ip pet XbinbiHa eki pet

OpTanbIK weTka

AnTtacbiHa 6ip peT

KaxeT 6onca

f Parca Parcanin temizlenmesi Parcanin degistirilmesi N
Toz kutusu Her kullanim sonrasinda Gegerli degil
Su haznesi Her kullanim sonrasinda Gegerli degil
Filtre Haftada bir Yilda iki kez
Orta firca Haftada bir Gerekirse
Sensorler Haftada bir Gegerli degil
Tekerlekler Ayda bir Gegerli degil
Yan firca Ayda bir Yilda iki kez
Baglanti istasyonu* Haftada bir Gegerli degil
Otomatik EREln Haftada bir Gegerli degil
Istasyonu*
Hijyen + toz torbasi* Gegerli degil Dolunca
L Paspas Her kullanim sonrasinda Yilda iki kez

nopbachb!l*

Jatumktep AnTtacbiHa 6ip peT KonaaHbiimarngpl
JoHranaktap AfbiHa 6ip peT KonaaHbiimarngp!
byHip weTtkacol AfblHa 6ip peT XbinbiHa eKi peT
KoHzablpy cTaHums® AnTtacblHa 6ip peT KonaaHbuimangpl
ABTo 6ocary . .
s —- AnTacbiHa 6ip pet KonaaHbiimanapl
[MrueHa + waH .
KonaaHbiimangpl TonfaHaa

*modele bagl olarak
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XYbUIATbIH CYPTKiLL

Op NAMAANAHYAAH KeriH

KbiblHa eki peT

*ynrire 6aMNAHbICTbI

69




HO
0%
(I

L

of

ot HE{A|

M

=

ALO|E EHE{A]

TZ AE|O|M*

XS HIR 7| AE 0|

214 + Bix| BT

2 MY 7ts

=4

=]

*mofl et CoHE

[ mREe HEOER HRDTH
HAANES BEmE gL
DL, BEA% S5 L
T4z — 1B 1= fF20
RRT S B1E BEBIZBLUT
o H— 1E1[E] ZHEL
A= A1 s L

HA KT A1E oM
'{‘y*’;j‘;_" B1E L
RIS REAT 818 L
B+ AN/ 5 gL Voo B

- BEAE #2m

*FTTFTIICRD




RU

PL

ET

LV

LT

TR

KK

KO

JA

He BblbpacbiBaiiTe pobOT-Nbifiecoc BMeCTe C ObITOBbIMI OTXOLAMM.
Nie wrzucaj odkurzacza automatycznego do $mietnika.

Do not throw the robot in the bin. Always wear gloves and protection.
Arge visake robotit olmejaatmete hulka.
Neizmetiet robotu atkritumos.

Neismeskite roboto j Siuksliy déze.

Robotu ¢6p kutusuna atmayin.

Po60TTbI KOKbIC 3LUiriHE TACTAMAHbI3.

2X HAT|E AH7|S0 HEIX| OFYAIL.

ORY NEZHFBICHETRVTSEZ L,
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40°C - 104°F

®
©
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6.

(" HEMCNPABHOCTb

PELWLEHUE

He ypaetca 3anyctutb po6oT-
nbiniecoc

«  Y6egurech, Uto po6OT-NbINECOC NOAKMOUYEH K MCTOUYHVIKY NATAHUS.
+ Y6egurech, UTo akKyMyNsATOP MOSIHOCTBIO 3aPSKEH.
«  Ybeputecb, YTo PO6OT-MbINECOC BKIIOYEH.

6.

( PROBLEM

ROZWIAZANIE

PoGoT-nblnecoc BHe3anHo nepecran
paboTatb

«  Y6eputech, Uto pobOT-NbINECOC He 3aXKaT Mexy NpeaMeTaMy, 1 ero NyTb He
3a6110KVPOBaH NPeNATCTBAAMM.

« TpoBepbTe, AOCTaTOUHO N 3apAAA aKKyMynaTopa.

«  Ecnu npobnema He ycTpaHeHa, BbIK/TIOYUTE YCTPONCTBO, NOJOKANTE 3 CeKyHADbI, a
3aTem nepesanycTuTe.

- BO3MOXHO, yCTPOWCTBO Neperpenochb.
- BbiknounTe ycTponcTBo 1 fante eMy oCTbiTb He MeHee Yaca.
- B cnyyae cuctematnueckoro neperpesa obpatiTeCh B aBTOPU30BAHHbIN

CEPBUCHbBIN LIeHTp.

Nie mozna wiaczy¢ urzadzenia

« Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtaczone do zasilania.
« Upewnij sig, ze akumulator jest w petni natadowany.
« Upewnij sie, ze przetacznik na odkurzaczu jest wiaczony.

HeB03MOXHO 3apAaanTb po6oT-
nblnecoc

- [posepbTe NPaBUIbHOCTb NOAKIOYEHNA CTAHLUM NN 06paTl/ITer B
ABTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP A4 3aMeHbl 3apAAHOro yCTpOVlCTBa.

«  Y6eputechb, Uto NHONKaATOP Ha p060Te-nblnecoce MUraeT BO BpPeMA 3apAAKN.

«  BbiTpuTe NbinNb € KOHTAKTHbIX NNACTUH CyXOI;I TKaHblO.

Urzadzenie nagle przestaje
pracowac

- Sprawdz, czy urzadzenie nie zablokowato sie lub nie zaklinowato sie na
przeszkodzie.

«  Sprawdz, czy poziom natadowania akumulatora nie jest zbyt niski.

« Jedli problem utrzymuje sie, wylacz urzadzenie, odczekaj 3 sekundy, a nastepnie
uruchom ponownie.

« Urzadzenie moze sie przegrzewac:
- wylacz urzadzenie i zostaw je w chtodnym miejscu na co najmniej godzine.
- W przypadku czestego przegrzewania urzadzenia nalezy skontaktowac sie z

upowaznionym punktem serwisowym.

3apsiHOe YCTPOMCTBO HarpesaeTcs

310 COBEpPLUEHHO HOPMaJlbHO. Po6OT-NbINecoc MoXeT 6bITb BCe BpeMA NOAKIIYEH K
cTaHuuu 6e3 Kakoro-nm6o pucka.

Nie mozna natadowac urzadzenia

- Upewnij sie, Ze stacja jest prawidtowo podtaczona, lub skontaktuj sie z
upowaznionym punktem serwisowym, aby wymienic¢ tadowarke.
Sprawdz, czy kontrolka na urzadzeniu miga podczas tadowania.

« Zetrzyj kurz z ptytek fadujacych suchg szmatka.

Po6oT-nblnecoc He MOXeT
BEPHYTbCA Ha CTaHLMIO

« Y6epuTe OT CTaHLUV BCe MOCTOPOHHME NPeAMETbl Ha paccToAHumM 0,5 M € neBon 1
npaBoW CTOPOHbI N Ha paccToAaHuM 1,5 M cnepeau.

«  Ybeputechb, YTo POBOT-MbINECOC HAaUMHAET YOOPKY OT CTaHLWW, ABUFAsACH MO
HOPMasIbHOW TPaeKTopun.

« Korpa po60oT-nblnecoc HaxoAmnTCA PAROM CO CTaHLIMEN, OH MOXKeT BePHYTbCA
6bicTpee. Ho ecnu cTaHumA pacnonoxeHa faneko, poboTy-nbinecocy notpebyetca
6onblue BpemeHM 1A Bo3BpaTa. [ToaoxanTe, NoKa nblnecoc BepHeTCA.

+  OuncTnTe KOHTaKTHbIE MNACTUHbI.

tadowarka nagrzewa sie

Jest to catkowicie normalne zjawisko. Odkurzacz automatyczny moze byc¢ stale
podtaczony do stacji; jest to w petni bezpieczne.

lpaduk ybopkm He cobniofaerca

« Y6eautech, 4To PoBOT-MbINECOC BKIOUEH.

-+ YcTaHoBWTE BPeMs 1 3aMiaHMpYiTe BPEMs aBTOMATNYECKON YGOPKY C MOMOLLbIO
MPUIOKEHUS.

+ Y6eautech, 4To Bpems NpoBefeHns Y6OPKI YCTaHOBEHO NPaBUbHO.

« [poBepbTe, fOCTATOUHO NN 3apAAa akKyMy/IATOPa fAN1A 3anycka y6opKu.

+  PO6OT-MbINIECOC HE HAYHET 3aMaHMPOBaHHYI0 YGOPKY BO BPEMS BbINOHEHNA
APYroro 3agaHus.

Odkurzacz nie moze wrdcic do stacji

« Usun przedmioty znajdujace sie w odlegtosci 0,5 m po lewej i prawej stronie oraz w
odlegtosci 1,5 m przed stacja.

« Upewnij sig, ze odkurzacz rozpoczyna sprzatanie ze stacji bez nieprawidtowych
ruchéw.
Gdy odkurzacz znajduje sie w poblizu stacji, moze przyspieszy¢. Jesli jednak stacja
znajduje sie daleko, odkurzacz bedzie potrzebowat wiecej czasu, by powrdcic.
Zaczekaj na jego powroét.

« Wyczysc¢ ptytki tadujace.

CBUCT Npu BCacbiBaHUN

« [lpoBepbTe BcacbiBatoLLlee OTBEPCTVE HA HANIMYME 3aCOPOB.

«  OumnctuTe NbiNecbOpPHUK.

«  Ouuctute punbTp.

«  Y6eputech, Yyto GUNBLTP HE HAMOK OT BOAbI UNIN APYTUX KUAKOCTeN Ha nony. Mepen
MCNonb30oBaHNeM AanTe GUNLTPY BbICOXHYTb €CTECTBEHHBIM 06PA30OM.

«+ [poBepbTe NPaBMIbHOCTb YCTAHOBKY NblIECOOPHMKA 1 pe3epByapa AN BOAbI.

« BnyckHas ronoBka 3acopeHa.
- CHMMMTE LWETKY 1 OYNCTUTE ee.

Harmonogram czyszczenia nie jest
realizowany

- Upewnij sie, ze urzadzenie zostato podfaczone do zasilania.

«  Wyznacz czas i ustaw harmonogram automatycznego sprzatania, korzystajac z
aplikacji.

« Upewnij sie, ze prawidtowo ustawiono czas sesji sprzatania.

« Sprawdz, czy poziom natadowania akumulatora nie jest zbyt niski, by rozpoczac
sprzatanie.

« Odkurzacz nie rozpocznie zaplanowanego sprzatania w trakcie wykonywanego
zadania.

LleHTpaanaﬂ L|eTKa He BpallaeTca

«  Ounctute LUEHTPaNbHYIO LWETKY.
- [posepbTe NpaBuIbHOCTL YCTaHOBKU LIEHTpaI'IbHOVI LETKN N KPbILWKW LLETKW.

Gwizdzacy dzwigk przy ssaniu

« Sprawdz wlot ssania pod katem ewentualnych blokad.

«  Oproznij pojemnik na kurz.

« Wyczysc filtr.

«  Sprawdz, czy filtr nie jest mokry od wody lub innych ptynéw rozlanych na
podtodze. Przed uzyciem nalezy pozostawic filtr do naturalnego wyschniecia.

«  Sprawdz, czy pojemnik na kurz i zbiornik na wode sg prawidtowo zamontowane.

- Glowica ssaca jest zatkana. Wyjmij szczotke i wyczys¢ ja.

HekoppekTHas paboTa unm
XaOTUYHBI MapLIPYT y60opKu

o AKKypaTHO oyncTnTe AaTvnKnM CyXOl7I TKaHblO.
- Bobikntouute pOﬁOT—I‘IbIJ‘IeCOC, nogoxpgure 3 CeKyHAbl N BKNo4nTE, YTO6bI
nepe3anyctuTb.

Szczotka centralna nie obraca sie

« Wyczysci¢ szczotke centralng
« Sprawdz, czy szczotka centralna i pokrywa szczotki s prawidtowo zamontowane.

Bo Bpems MbiTbsi MONIOB He
nocTynaer Boaa

« Y6eautech, 4To B pe3epByape A/ BOAbl AOCTaTOUHO BOAbI.
« [poBepbTe NPaBUIbHOCTb YCTAHOBKMU MOAYSIA AR BIaXKHOW YGOPKN.
« [poBepbTe, HE 3aCOPEHO N OTBEPCTUE ANIA BbIMYCKa BOADI.

Nieprawidtowe dziatanie lub trasa
zamiatania urzadzenia

« Ostroznie oczys¢ czujniki sucha Sciereczka.
«  Wytacz odkurzacz, odczekaj 3 sekundy i nacisnij wiacznik, aby ponownie
uruchomi¢ urzadzenie.

Po6oT-nbinecoc He MoXeT
QOAKI‘IIO'-IVITbCﬂ K cetn Wi-Fi

Y6eputech, uto MapLpyTusatop Wi-Fi noaaepxvisaeT aranasoHsl 2,4 My 1 802.11
b/g/n, TaKk Kak flaHHOE YCTPONCTBO He NOAAEPKMBAET AnanasoHbl 5 M.

Woda nie jest uwalniania podczas
pracy zmopem

« Upewnij sig, ze w zbiorniku na wode znajduje sie wystarczajaca ilo$¢ wody.
- Sprawdz, czy naktadka mopujaca jest prawidtowo zamontowana.
« Sprawdz, czy wylot wody nie jest zablokowany.

Nie mozna podtaczy¢ urzadzenia do
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eieci Wi-Fi

Upewnij sie, ze router Wi-Fi obstuguje pasma 2,4 GHz i 802.11 b/g/n, poniewaz ten
sprzet nie obstuguje pasm 5 GHz.
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6.

( FAULT

SOLUTION

Cannot start the robot

Make sure the robot is connected to power supply.
Make sure the battery is fully charged.
Make sure the switch on the robot is turned ON.

6.

( VIGA

LAHENDUS

The robot suddenly stops working

Check whether the robot is stuck or blocked by obstacles.

Check wether the battery is too low.

If the problem persists, please switch OFF the robot, wait for 3 seconds, and switch
ON to restart it.

The appliance may be overheating :

- stop the appliance and leave cool for at least 1 hour.

- If it overheats on repeated occasions, contact the Approved Services Center.

Robotit ei saa kdivitada

Veenduge, et robot oleks Gihendatud vooluallikaga.
Veenduge, et aku oleks tais laetud.
Veenduge, et roboti lUliti oleks sisseltlitatud.

Cannot charge the robot

Make sure the station is properly connected or contact an Approved Services
Center to change the charger.

Check whether the indicator on the robot is flashing during charging.

Wipe dust off charging plates with dry cloth.

Robot I6petab ootamatult
téotamise

Kontrollige, kas robot on kinni véi takistuste taha I6ksu jaé@nud.

Kontrollige, kas aku laetuse tase on liiga madal.

Kui probleem piisib, liilitage robot VALJA, oodake 3 sekundit ja seejarel

taaskaivitamiseks SISSE.

Seade voib Ulle kuumeneda:

- seisake seade ja laske vahemalt 1 tunniks jahedas seista.

- Kui seade kuumeneb korduvalt iile, siis votke Gihendust volitatud
teeninduskeskusega.

The charger is getting hot

This is perfectly normal. The robot can remain permanently connected to the station
without any risk.

Robotit ei saa laadida

Veenduge, et jaam on korralikult Ghendatud, véi votke laadija vahetamiseks
Ghendust volitatud teeninduskeskusega.

Kontrollige, kas roboti indikaator vilgub laadimise ajal.

Piihkige laadimisplaadid kuiva riidelapiga tolmust puhtaks.

The robot cannot return to the
station

Clear the station of objects within 0.5 m on the left and right sides and within

1.5 m ahead.

Make sure that the robot starts cleaning from the station without abnormal
movement.

When the robot is near the station, it can return faster. But if the station is located
far away, the robot will need more time to return. Please wait during its return.
Clean the charging plates.

Laadija kuumeneb

See on tavaline. Tolmuimeja véib ilma igasuguse riskita olla laadijaga pusivalt
Gihendatud.

The cleaning schedule is not
executed

Make sure the robot has been powered on.

Set the time and schedule the time for automatic cleaning in the app.

Make sure the appointment time has been set correctly.

Check wether the battery level is too low to start cleaning.

The robot will not start any scheduled cleaning when a task is being performed.

Robot ei saa jaama naasta

Korvaldage jaama Gimbrusest kdik esemed 0,5 m ulatuses vasakul ja paremal ning
1,5 m ulatuses ees.

Kontrollige, kas robot alustab jaamast alates puhastamist ilma ebanormaalsete
likumisteta.

Kui robot asub jaama ldhedal, siis saab see kiiremini naasta. Kui jaam asub aga
kaugel, siis vajab robot naasmiseks rohkem aega. Oodake, kuni robot on naasnud.
Puhastage laadimisplaadid."

Suction whistling

Check the suction inlet for any obstruction.

Empty the dust bin.

Clean the filter.

Check wether the filter is wet due to water or other liquids on the floor. Let the filter
dry naturally thoroughly before use.

Check wether the dust bin and water tank are properly installed.

The intake head is clogged :

— Remove the brush and clean it.

Puhastamisgraafikut ei ole taidetud

Veenduge, et robot oleks sisse lilitatud.

Méérake kellaaeg ja ajastage rakenduses automaatne puhastamine.
Veenduge, et kohtumisaeg oleks digesti maaratud.

Kontrollige, kas aku laetuse tase véib olla liiga madal, et puhastamist alustada.
Ulesande téitmise ajal ei alusta robot ajastatud puhastamist.

The central brush does not rotate

Clean the central brush.
Check wether the central brush and the brush cover are correctly installed.

Vile imemise ajal

Kontrollige, kas imemisavas on mingeid takistusi.

Tuhjendage tolmukast.

Filtri puhastamine.

Kontrollige, ega porandale sattunud vesi voi muud vedelikud pole filtreid mérjaks
teinud. Enne kasutamist laske mérjaks saanud filtritel 6hu kaes taielikult dra
kuivada.

Kontrollige, kas tolmukast ja veepaak on korralikult paigaldatud.

Sissevotupea on ummistunud.

- Eemaldage hari ja puhastage see.

Abnormal action or sweep route of
the robot

Carefully clean the sensors with dry cloth.
Switch OFF the robot, wait for 3 seconds and swith ON to restart the robot.

Keskhari ei poorle

Puhastage keskhari
Kontrollige, kas keskhari ja harjakate on digesti paigaldatud.

No water released during mopping

Make sure there is enough water in the water tank.
Check wether the mop module is correctly installed.
Check whether the water outlet is blocked.

Roboti ebanormaale tegevus voi
pihkimismarsruut

Puhastage andurid ettevaatlikult kuiva riidelapiga.
Liilitage robot VALJA, oodake 3 sekundit ja seejérel taaskaivitamiseks SISSE.

The robot cannot connect to your
tvi-Fi network

Ensure that your Wi-Fi router supports 2.4GHz and 802.11 b/g/n bands as this
equipment does not support 5GHz bands.

Moppimise ajal ei valjastata vett

Veenduge, et veepaagis oleks piisavalt vett.
Kontrollige, kas mopimoodul on éigesti paigaldatud.
Kontrollige, ega vee viljalaskeava pole ummistunud.
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Robot ei saa luua tihendust teie

&Vi-Fi vorguga

Veenduge, et teie Wi-Fi marsruuter toetaks 2,4 GHz ja 802.11 b/g/n sagedusalasid,
kuna see seade ei toeta 5 GHz sagedusalasid.
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6.

( KLUDA

RISINAJUMS

Robotu nevar ieslégt

« Parliecinieties, ka robots ir pievienots stravas padevei.
« Parliecinieties, ka akumulators ir pilniba uzladéts.
« Parliecinieties, ka robota slédzis ir ieslégts.

6.

( TRIKTIS

SPRENDIMAS

Robots péksni parstaj darboties

« Parbaudiet, vai robots nav iestrédzis vai iespradis aiz priekSmetiem.
« Parbaudiet, vai akumulatora uzlades limenis nav parak zems.
« Japroblému neizdodas novérst, izslédziet robotu, nogaidiet 3 sekundes un
restartéjiet to.
- lespéjams, ka ierice ir parkarsusi: apturiet ierici un laujiet tai atdzist vismaz
1 stundu.
- Japarkarsana atkartojas, sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

Nepavyksta paleisti roboto

- |sitikinkite, kad robotas prijungtas prie maitinimo.
- Patikrinkite, ar akumuliatorius visiskai jkrautas.
- |sitikinkite, kad roboto jungiklis nustatytas j padétj,Jjungta”

Robotu nevar uzladéet

- Parbaudiet, vai stacija ir pareizi savienota, vai vérsieties pilnvarota servisa centra, lai
nomainitu ladétaju.

- Parbaudiet, vai uzlades laika robota indikators mirgo.

« Arsausu dranu noslaukiet puteklus no uzlades plaksném.

Robotas netikétai nustojo veikti

- Patikrinkite, ar robotas jstrigo, ar yra blokuojamas kliaciy.

- Patikrinkite, ar néra per daug iSeikvotas akumuliatorius.

« Jei problemos nepavyksta pasalinti, iSjunkite robota, palaukite 3 sekundes ir
jjunkite i$ naujo.

- Prietaisas gali perkaisti:
- sustabdykite prietaisa ir leiskite jam atvésti bent 1 val.
- Jeijis ir toliau daznai perkaista, susisiekite su patvirtintu priezidros centru.

Ladétajs uzkarst

Ta ir normala paradiba. Robots var ilgstosi palikt savienots ar staciju, neradot nekadu
risku.

Nepavyksta jkrauti roboto

- Patikrinkite, ar stotelé tinkamai prijungta, arba susisiekite su patvirtintu
aptarnavimo centru, kad pakeistuméte jkroviklj.

- Patikrinkite, ar roboto indikatorius mirksi jkraunant.

« Nuvalykite dulkes nuo jkrovimo ploksteliy sausa sluoste.

Kaista jkroviklis

Tai visiskai normalu. Robota galima palikti prijungta prie jkroviklio be jokios rizikos.

Robots nespéj atgriezties stacija

« Nonemiet visus priek$metus, kas atrodas stacijas apkartné: 0,5 m attaluma kreisaja
un labaja pusé un 1,5 m attaluma tiesi prieksa.

« Parliecinieties, ka robots sak tirisanu no stacijas, neveicot neparastas kustibas.

« Jarobots atrodas stacijas tuvuma, tas var atrak atgriezties. Ja stacija atrodas talu,
robotam nepieciesams ilgaks laiks, lai atgrieztos. Nogaidiet, [idz tas atgriezas.

« Notiriet uzlades plaksnes.

Netiek izpildits tirisanas darbu
grafiks

« Parliecinieties, ka robots ir ieslégts.

- Izmantojot lietotni, iestatiet laiku un ieplanojiet automatiskas tirisanas laika planu.
« Parliecinieties, ka laiks ir iestatits pareizi.

« Parbaudiet, vai akumulatora uzlades [imenis nav parak zems tirisanas uzsaksanai.
« Robots neuzsaks ieplanotu tirisanu, ja sai laika tiek izpildits uzdevums.

Robotas negali grjzti j jkrovimo
stotele

- Pasalinkite daiktus 0,5 metro atstumu nuo stotelés kairiajame ir desiniajame
Sonuose bei 1,5 metro atstumu priekyje.

- PasirGpinkite, kad robotas pradéty valyti nuo stotelés nedarydamas nejprasty
judesiy.

- Kairobotas yra netoli stotelés, jis gali greiciau grjzti. Taciau jei stotelé yra toli nuo jo,
robotui reikés daugiau laiko grjzti. Palaukite, kol jis grjs.

«+ Nuvalykite jkrovimo ploksteles.

lestksana rada svilpjosus troksnus

- Parbaudiet, vai iestiksanas ieplidé nav kadu nosprostojumu.

« lztuksojiet puteklu tvertni.

«  Iztiriet filtru.
Parbaudiet, vai uz gridas izlijusais Gdens vai citi skidrumi nav saslapinajusi filtru.
Pirms lietosanas laujiet filtriem dabigi un pilniba izzat.

- Parbaudiet, vai puteklu tvertne un Gdens tvertne ir pareizi uzstaditas.

« lepludes galva ir aizséréjusi.
- Nonemiet birsti un notiriet to.

Nesilaikoma valymo grafiko

- |sitikinkite, kad robotas jjungtas.

« Programéle nustatykite laika ir paskirkite laika automatiniam valymui.

« Pasirapinkite, kad paskirtas laikas baty nustatytas teisingai.

- Patikrinkite, ar akumuliatoriaus jkrovimo lygis ne per zemas valymui pradéti.

« Robotas nepradés jokio nustatyto pagal grafika valymo, jei uzduotis yra atliekama.

Centrala birste neroté

«+ Notiriet centralo birsti
« Parbaudiet, vai centrala birste un birstes parsegs ir pareizi uzstaditi.

Svilpesys jsiurbimo angoje

- Patikrinkite, ar jsiurbimo angoje néra jokiy kliaciy.

- I3valykite dulkiy talpykla.

- I3valykite filtra.

- Patikrinkite, ar filtras nesuslapo nuo vandens ar kity skysciy, iSpilty ant grindy. Prie$
naudodami, palikite filtrg, kad gerai nataraliai i$dziaty.

- Patikrinkite, ar dulkiy talpykla ir vandens bakelis tinkamai jdéti.

« Uzkimsta jéjimo galvuteé.
- Nuimkite $epetélj ir nuvalykite.

Robota darbiba vai slaucisanas
marsruts ir neparasts

« Arsausu dranu uzmanigi notiriet sensorus.
« lzslédziet robotu, nogaidiet 3 sekundes un restartégjiet to.

Nesisuka centrinis Sepetélis

« Nuvalykite centrinj Sepetélj.
- Patikrinkite, ar centrinis Sepetélis ir Sepetélio dangtelis yra tinkamai jdéti.

Uzkopjot gridu ar mopu, nenotiek
adens padeve

Parliecinieties, ka Gdens tvertné ir pietieckami daudz tdens.
Parbaudiet, vai uzkopsanas dranas modulis ir uzstadits pareizi.
+ Parbaudiet, vai dens izplide nav blokéta.

Netinkamas roboto veikimas arba
slavimo kelias

«  Kruops¢iai nuvalykite jutiklius sausu audiniu.
«  I3junkite robota, palaukite 3 sekundes ir jjunkite robota i$ naujo.

Robots nevar izveidot savienojumu
ar Wi-Fi tiklu

Parliecinieties, ka Wi-Fi mar$rutétajs atbalsta 2,4 GHz un 802,11 b/g/n joslas, jo $i ierice
neatbalsta 5 GHz joslas.

Sluostant nei$leidziama vandens

- |sitikinkite, kad vandens talpykloje pakanka vandens.
- Patikrinkite, ar sluostés modulis yra tinkamai jdétas.
- Patikrinkite, ar vandens isleidimo anga néra uzkimsta.

Robotas negali prisijungti prie jasy
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(\NI-FI tinklo

Isitikinkite, kad ,Wi-Fi” marsrutizatorius palaiko 2,4 GHz ir 802.11 b/g/n dazniy juostas,
nes 3is prietaisas nepalaiko 5 GHz dazniy juosty.

79




6.

( ARIZA

¢O6zim

Robot calismaya baslamiyor

« Robotun gii¢ kaynagina bagh oldugundan emin olun.
« Pilin tamamen sarj edildiginden emin olun.
« Robotun tzerindeki anahtarin ACIK konumda oldugundan emin olun.

6.

( MCENE

LUELLIIMI

Robot aniden duruyor

« Robotun engeller nedeniyle sikismis veya takilmis olup olmadigini kontrol edin.

- Pil seviyesinin cok diistik olup olmadigini kontrol edin.

« Sorun devam ederse liitfen robotu KAPATIN, 3 saniye bekleyin ve ACARAK yeniden
baslatin.

« Cihaz asiri 1sinmis olabilir:
- Cihazi durdurun ve en az 1 saat sogumaya birakin.
- Surekli olarak asiri isiniyorsa Onayli Servis Merkezi ile iletisime gegin.

Po6oT icke Kocbinmanapl

e Po60TTbIH KyaT Ke3iHe KOCbUIFaHbIH TEKCEpiHi3.
o bBatapesHblH TONbIK 30PAATANFAHBIH TEKCEPIHi3.
e PobotTarbl Kockbiw KOCY/Ibl ekeHiH TeKkcepiHi3.

Robot sarj edilemiyor

. Istasyonun dogru sekilde baglanip baglanmadigini kontrol edin veya sarj cihazini
degistirmek igin bir Onayli Servis Merkezi ile iletisime gegin.

« Sarj sirasinda robot lizerindeki gdstergenin yanip séndiigiinden emin olun.

- Sarj plakalarinda biriken tozu kuru bir bezle silin.

Po60T KeHeTTeH KyMbICbIH
TOKTATAAb!

o Po60TTbIH KenTenin KaAMaraHblH HemMece KezieprinepMeH abblIMaraHbIH
TeKCepiHi3.

e barapes 3apAabl TbiIM TOMEH eMeC eKeHiH TeKCepiHi3.

o Erep macene wewinmece, pobottel OLUIPIMN, 3 cekyHA KyTiHi3 Ae, KaWTa icke Kocy
ywin KOCY TyimeciH 6acbiHbI3.

o Kypbinfbl Kbi3bin KETKeH 60/1ybl MyMKiH:
- KYPbINFbIHbI TOKTATbIMN, KM fereHae 1 caraT CanKbIHAATbIN A/bIHbI3.
- Erep on KbI3bin KeTy }afaaibl KanTanaHa 6epce, bekitinreH KoiameTtep

opTanbIFbIHA XabapnacbiHbI3."

Sarj cihazi 1siniyor

Bu tamamen normaldir. Robot hicbir risk teskil etmeden istasyona siirekli olarak bagh
kalabilir.

Pob6oT 3apsaranvanabl

o CTAHLMA AYPbIC KANFAHFAHBIH TEKCEPIHI3 Hemece 3apAATAFbILITbI AYbICTbIPY YLUiH
MaKynAaHFaH KbI3MET KOpCeTy OpTA/bIFbIHA Xa6apNAChIHbI3.

o 3apsaaTay KesiHae poboTTaFbl MHAUKATOP XKbIMbIbIKTAM TYPFAHbIH TEKCEPIHi3.

o 3apAaTay TAKTAIAPbIHbIK WAHBIH KYPFaK LWybepeKneH CypTiHi3.

Robot, istasyona geri dénemiyor

- Istasyonun sol ve sag tarafinda 0,5 m mesafede ve éniinde 1,5 m mesafede bulunan
nesneleri kaldirin.

« Robotun anormal bir hareket olmadan istasyondan itibaren temizlige
basladigindan emin olun.

« Robot, istasyona yakinken daha hizli geri donebilir. Ancak sarj istasyonu uzakta
bulunuyorsa robotun geri ddnmesi daha fazla zaman alir. Geri donerken litfen
bekleyin.

« Sarj plakalarini temizleyin.

3apAaTaFbILTBIH Kbi3bIn KeTeai

Byn KanbinTbl )araai. PO6OTTbI CTAHLMAFA €Ll Kayin-KaTepci3 TYPAKTbl KOCbIN KOlFa
6onaabl.

Temizleme programi uygulanmiyor

« Robotun agik oldugundan emin olun.

« Uygulama araciligiyla saati ayarlayin ve otomatik temizlik icin saati programlayin.

« Program saatinin dogru ayarlandigindan emin olun.

« Pil seviyesinin temizlik islemini baslatamayacak kadar duistik olup olmadigini
kontrol edin.

« Bir gorev gerceklestirilirken robot, programlanmis herhangi bir temizlik islemini
baslatmaz.

PoboT cTaHumMAFa opana anmanapl

e  CTAHUMAHBIH COM 3HE OH afbiHAH 0,5 M KALLbIKTLIKTAFbI }XaHe anfbliHaH 1,5 m
KALUbIKTBIKTAFbI 06beKTiNepi anbin TACTaHbI3.

e Po6OTTbIH dpeTTerifiei KO3Fabin, CTAHLMALAH Ta3anayAbl 6aCTATbIHBIHA KO3
ETKI3iHi3.

e Po60T CcTaHUMAHBIH XaHbIHAA 6onFaHaa, on Tesipek opanaabl. bipak erep craHums
Q/1bIC OPHAIACCA, POBOTKA KAMTBIN OPasTY YLLiIH KebipeK yakbIT KaxeT 6onagbl.
OHbl KAMTbIMN OPAFAHLLA KYTiHi3.

e 3apagTay TAKTANApPbIH TA3AIAHbI3.

Emis sirasinda islk sesi

« Emis girisinde tikaniklik olup olmadigini kontrol edin.

«  Toz kutusunu bosaltin.

« Filtreyi temizleyin.

« Filtrenin, zemindeki su veya diger sivilar nedeniyle islak olup olmadigini kontrol
edin. Kullanmadan 6nce filtrenin kendiliginden iyice kurumasini bekleyin.

« Toz kutusunun ve su haznesinin dogru takilip takilmadigini kontrol edin.

« Emme kafasi titkanmistir.
- Firgayi sokiin ve temizleyin.

Tazanay Kecteci opbIHAAIMANAbI

e Po60T KyaTbl KOCbINFAHBIH TEKCEPIHI3.

e YOKbITTbl OPHATBIHbI3 }3HE KONAAHO6aAA ABTOMATTbI TA3ANAY YAKbITbIH
YKOCNAPAAHbI3.

e KocnapnaHfaH yakbITTbIH AYPbIC OPHATBIIFAHBIHA KO3 XKETKi3iHi3.

e Tasanaygpl 6actay ywiH 6atapes AeHreriHiH TbiM TOMEH-TOMEH eMECTIriH
TeKCepiHi3.

e TancbipMa opbIHAAbIN XXATKAHAC PO6OT XKOCNapAaHFaH Tasanayabl bactamanabl.

Orta firca donmuyor

«+  Orta fircayr temizleyin
«+ Orta fircanin ve firca kapaginin dogru takilip takilmadigini kontrol edin.

Robotun hareketi veya stipirme
rotasi anormal

« Sensori kuru bir bezle dikkatli bir sekilde temizleyin.
« Robotu KAPATIN, 3 saniye bekleyin ve robotu yeniden baslatmak icin ACIK konuma
getirin.

Copy KipiciHAeri bICKbIpbIK

o CopfbllL CaHbINAYAA KeAepriHiH 6ap-KoFblH TEKCEPIHi3.

e LlaH popb6ackiH 6ocaTbIHbI3.

o Cy3riHi Ta3anaHbI3.

e EpeHperi cyablH Hemece 6acKa CYMbIKTBIKTAP/AbIH dCEPiHEH CY3TiHiH bUIFAI-bIIFAN
eMecTiriH TekcepiHi3. NaiganaHap anabiHAA Cy3riHi TABUFK Typae Xakcbinan
KYPFATbIHbI3.

o LLAHXMHAFBILTBIH XIHE CY bIAbICbIHbIH YPbIC OPHATBUIFAHBIH TEKCEPIHi3.

o Kipic 6actuek bitenreH.

- LLleTKaHbl anbIn TACTAM, TA3ANAHBI3.

OpTasniblK LEeTKA aMHAIMarAb!

o  OpTa/bIK WeETKAHbI TA3A/IAHbI3
o  OpTa/bIK WETKA MEH LLETKA KAKNAFbIHbIH AYPbIC OPHATLIIFAHbBIH TEKCEPIHi3.

Paspaslama sirasinda su akmiyor

« Su haznesinde yeterli su oldugundan emin olun.
« Paspas modiiliiniin dogru takilip takilmadigini kontrol edin.
« Su cikisinin tikali olup olmadigini kontrol edin.

Po60TTbIH Hemece CbinbIpy
6aFbITbIHbIH KABINTAH ThIC 9PEKETi

JlaTunKTepAi KYpFaK WybepeKneH MyKUAT TA3a1aHbI3.
Po6otTbl OLLIPIN, 3 cekyHA KyTiHI3 e, kanTa icke Kocy ywin KOCY TyimeciH
6acbIHbI3.

Robot, Wi-Fi aginiza baglanamiyor

Wi-Fi yonlendiricinizin 2,4 GHz ve 802,11 b/g/n bantlari desteklediginden emin olun;
bu ekipman 5 GHz bantlari desteklemez.
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EpeH xyy KesiHae cy WbIKNanapl

o Cy blAbICbIHAA XKETKINIKTI Cy 6ap eKeHiHe Ko3 KeTKI3iHi3.
e EneH xyfbil MOAYNIHIH YPbIC OPHATbLIFAHbIH TEKCEPIHI3.
o Cy WbIFATbIH TYTIK BiTENIN KAIMAFAHbIH TEKCEpIHi3.

Po6ot Wi-Fi »eniciHe Kocbina

Qnmaﬁnbl

Wi-Fi mapupytusatopesl 2,4 [Ty xaHe 802,11 b/g/n »onaKTapblH KONAAHTLIHBIHA KO3
KETKI3iHi3, cebebi by abaplK 5 ML KONAKTAPbIH KONAAMANAbI.
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MpoBepkKa no npaMoi AMHUN

Ona oueHkn 3pdeKTMBHOCTM cOOpa MblIM B COOTBETCTBUM CO CTaHZapTom IEC 62885-7
MOXET OblTb MPOBEAEHA NMPOBEpPKa MO MPAMON NMHWKW. [ns 3TOro BOCMOSb3yNTECh
byHKUMEN AUCTAHLMOHHOTO YNPaB/eHVsA B MeHI0 NpunoxeHns. HaxmuTte kHonky POWER
(NTaHKe) Tpu pasa, YTobbl BKNOUMTL pexkm BOOST (MakcumanbHasi MOLHOCTD).

Test prostej linii

Do pomiaru wydajnosci odkurzania zgodnie z IEC 62885-7 mozna aktywowac test
prostej linii za pomoca funkcji zdalnego sterowania w menu aplikacji. Nacisnij
trzykrotnie przycisk POWER, aby wiaczy¢ tryb BOOST (maksymalna moc).

Straight line test

For measuring dust collection performance in accordance with IEC 62885-7, testers can
activate the straight line test by using the remote control feature in the application menu.
Press the POWER button three times to start BOOST mode (maximum power).

Sirgjoone katse

Tolmu kogumise joudluse modtmiseks vastavalt standardile IEC 62885-7 saavad
testijad aktiveerida sirgjoone testi, kasutades rakenduste menuis kaugjuhtimispuldi
funktsiooni. Reziimi BOOST (maksimaalne véimsus) kaivitamiseks vajutage kolm korda
toitenupule.

Taisnas linijas tests

Lai izméritu putek|u savaksanas sniegumu saskana ar IEC 62885-7, parbaudes noltkos
var aktivizét taisnas linijas testu, izmantojot talvadibas funkciju lietotnes izvélné. Tris
reizes nospiediet pogu POWER (Baro3ana), lai saktu BOOST (Pastiprinajums) rezimu
(maksimala jauda).

Tiesios linijos testas

Norédami iSmatuoti dulkiy surinkimo efektyvuma pagal IEC 62885-7, naudodami
nuotolinio valdymo funkcijg programélés meniu, bandytojai gali aktyvinti tiesios
linijos bandyma. Norédami paleisti STIPRINIMO rezima (maksimalus galingumas),
spustelékite MAITINIMO mygtuka tris kartus.

Diiz hat testi

IEC 62885-7 uyarinca toz toplama performansini 6lcmek icin test yapmak isteyen
kullanicilar, uygulama menisiindeki uzaktan kumanda 6zelliginden yararlanarak diiz
hat testini etkinlestirebilir. BOOST modunu (maksimum gui¢) baslatmak icin POWER
(glic) diigmesine g kez basin.
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Ty3y KON CbIHAFbI

[EC 62885-7 cTtaHaapTbiHA COMKEC LLIAH XUHAY BHIMAINIMH enlley YLWiH CbIHAKLUbINap
KonaaHba Ma3sipiHAeri KawwbIKTaH 6ackapy MyMKIHAIMH NAMAANaHy apKbUibl Ty3y o
CbiHaFbIH 6enceHpipe anaabl. YOETY pexxumiH (MakcMmyM Kyart) icke Kocy yiH KYAT
TYMMeCiH yL peT 6acbIHbI3.
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